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res je smesno

OSEBE:

a — stranka, prihaja vedno z leve in od spredaj nazaj

b — protistranka, prihaja zmerom z desne in od zadaj naprej
¢ — bog in hudic v prvi osebi, prihaja iz vseh poljubnih smeri
na oder

(dogaja se sproti, ko socasnost leze v preteklo skusnjo.
drugace; sploh se ne dogaja, ker so osebe izmisliene in ker na
odru igrajo. osebe so pravzapmy vigrane iz teksta, mimike,
gibanja, koreografije, scene, sploh odm. nimajo drugega
pomena, kot da iS¢ejo nenehni namen, da bi se osvobodile
pred seboj in se stopile z ob&instvom. igmlci se torej
sestopajo. in ni¢ ni zares. verjemite, resnicno ni ni¢ resnice
ma odru. oder nam je svoja resnica: ¢as in prostor sta zoZena
na tocke, ki povezujejo glas, zvoke, bawe, gibe, svetlobo,
senco, temo, oblike, vonje, okus po visini in globini,
navsezadnje pa celo &as in prostor niti nista ve¢ das in
prostor: sta dogajanje samo, iz prve in poslednfe smeri se
sovrazijo stranke. iz vsake strani prihaja nekaj, kar bi bilo

obno bogu in hudic¢u v prvi osebi. da se razumemo: ¢ naj
igra boga in hudica v prvi osebi, kakor da bi bil stvar in ne
¢lovek. zato so njegove kretnje mehanicne, priostrene,
sterilizirane, bi lahko rekli. o strankah pa Ze tako ali tako
dovolf vemo. strankarstvo prepuséamo obdinstvu, in ne a-ju,
ali b-ju, cevzamemo resno, sno samo trpki in beini pomin.
od lastnega mesa nam ostanejo le gole kosti. ¢e vzamemo
sme.fm::r/e nase meso le Se poSevna guma. zategadelj bi bilo
res smesno zatrjevati, da skusamo vragu izpuliti rep, zgodba
Je Ze dolgo znana: ¢lovek obraca, bog pa obrne. obracanje je
jemanje smeri. moje, tvoje, maSe, vase, njihove smeri,
zmerom si kaj jemljemo drug mimo drugega, vzemimo si
sceno, deprav to nikakor ne more biti happening, vzemimo si
osebe, ceprav ohmnjamo svoj jaz. vzemimo si odrske ludi,
deprav ne bomo zares oslepeli. prisvajamo si pravico do
katarze. tako ¢istq umazani smo, da si amisiiamo igro. igra
je vedno novi izum, obdinstvo je stalno novi nestalneZ.
priznajmo, novinei smo v tem tockovnem ocenjevanju. ali pa
tudi ne. nihce nived kriv: domisljiji smo sezidali spomenik
iz kostl. a tudi to fe premalo. morali bi vec. naprej, proti
tistemu, Cesar sevedno nezavedno bofimo? res je smesno. a:
vrgel ti bom kamen, ¢e ne bos utihnil. diSis, vrgel ti bom
kameen. in ta kamen bo tvoj nagrobni spomenik. ves ti, ljubi
moj, kaj fe spomenik? spomenik je spominek & kamna,
pridi, pridi, pridi. (vedno glasneje, e skoro ekstaticno)
privihraj, ti osel neumni, ki si ¢akal, da bo trava zrasla in si
ob plotu crknil. skakal si fez politicni plot, saj te dobro
poznamo. baraba, nebes ni ne bos prisel v nebesa, (nekoliko
potisano) in morda so? so sokoli, ki letajo s kamna na
kamen. iz brezna v brezno. kmsno je poniZanje. poniZal te
bom, ali slisis? no, bo kaj? prides? mrhovina, ki jjo
zavoham sto kilometrov dale¢. dale¢? ne , blizu. no, bo
konec tega praznega molka? bo konec? zacnimo vendar:
stari svet caka, komaj ¢aka, da se spremeniy dojenc¢ka brez
plenick. ampak, jaslic ne bo, res jih ne bo. ne bo zastav na

ulicah. ampak bojo lobanje na pol droga. in tisti strasni
govori 0 zmagi bojo. pa $e tisti predpasniki in $tiri znamenja
na norem nebu. pa tiste zvezde in zvezdice. pa tisti
zaéinjenci. bo kaj? prides, ali ne? (bolj zase) in vendar
upam, da se ne pogovarjam sam $ seboj. (sede in si sezuje
dolge norcevske copate, na katere so vSiti zvonci, tako da
sicer vedno ob vsakem komku rezko, a prijetno zacinglja).
koga sploh obtoZujem? da, spovedujem se. in vendar ne
verjamem. v nic ved ne verjamem. v kaj, v koga, zakaj’ to ie
vedo tisti, ki se briSgjo s Casopisnim papirjem. kako krasni
obrazki, kaj? kaksni obrazci za oni svet v kanalih, kaj? kaj
tam ne stanuje hudic? in bog v tiskarskt barvi? nevernik
sem, heretik, baraba, nasilnez, morilec, lopov, norec, trot,
osel, krvnik, zastavonosa, uradnik, dobrodelnez, c¢lovek ob
zapornici, jetnik in svoj paznik, da, jaz sem jaz. pa to ni
pomembno, je kdo tam? (cinglia s copati in kaie z
iztegnjeno roko na desno.) nikdar ne bom zvedel, kaj se
dogaja tam, na desni Sstrani. Sploh je desna stran
nepomembna. saj tam ni srca. desno stran bi lahko pri
¢loveku kar politi¢no odrezali. polélovek in levicar je pristni
Clovek, srce, to je tisto. saj bi lahko dihal z levim delom
pliuc, grizel z levo deljustjo, gledal z levim ocesom, hodil po
levi nogi, stiskal z levo roko, govoril z levim delom trebuha.
skratka, vi, ki ste na levi, ste moji privrZenci. res, moji ste in
konee. hocete ugovarjati? nikar, prosim. slaba reklama. to
Ze pozmam. (zacuden) mogoce pa je le kdo na desni in
tistega desnega sovraZim, da, zani¢ujem ga, ker ga ni nikdar
tukaj, ko ga psujem. mogoce mi je zvest kot pes, ker ga
psujem. to ni tista pasja zvestoba, ki jo srecate od drevesu.
jaz sem zaznamovan drugace. (nenadoma zakrici): kdo je
tam? kdo? pridi, malo se bova oklala, ¢e se srecava. in
srecava se gotovo, in na sredini.

ostati majhen |

Ostati majhen, kaksna slast in bol. Pravijo, da sem
teptan, Ezmucen, neboglien, a jaz sem mogocen kakor
;:mke. ki zelene pobocje, kakor ptice, ki prhutajo sem in

Pravijo, da je zaman, da ne morem tako Ziveti, pravijo,
da fe nemogoce. Sicer nismo sami krivi, ljubkovali so nas,
kot da smo nekaj posebnega, s perjem so nam postlali,
izledili vsako rano, skratka, bili smo sreéni otroci Prevec
svobode, veste. S §tbo bi nas bili monali, so rekli in rekli so,
da sploh ne moremo biti revolucionari, ker ni stvari, ki bi jo
mogli spremeniti, in da je Ze tako prav, kot je. Ng si nikar ne
mislimo, 'da bi mogli svet. spremeniti, ker, so to Ze oni
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poizkusali Upor da je jalov in samo zato, ker smo presiti, in
da smo pa¢ mladi in nas bo minilo. Naj bi se raje ucili,

Sveta ni mogoce spremeniti. Vse se giblfe po naravnih
zakonith. Kakor je rekel Ze Marx, najprej mom biti
materialna osnova. .. Od ¢esa boste pa Zivell, e ne boste
delali? Od pesmi, ljubezni, lepih podob? Delati moramo!
Mi hodimo v tovamo, a nasih misli nam ne morejo odvzeti
V' mislih smo $e vedno svobodni. Smo S$e vedno. ...
Umolknili so, se zacudeno spog!edalf in rekli: Delati je .
treba, to je nujnost. In mi preziramo pometanje ulic,
lupljenje krompirja, seStevanja in prestevanja na postah,
bankah, udenje bedastih letnic, pomivanje oken, kopanje
Jarkov, sedenfe v jalovih klopeh, prodajanje bele ucenosti

. zato nas je treba spremeniti. . . ker nismo po kalupu
tega sveta. Vedno nam pravijo, da so bili oni enaki Postarati
nas je treba, nas pripraviti do tega, da bi pametno mislili.

Vradajo se, beZne sence, ni se jih mogoce dotakniti,
beZe. Oblast nad menof imajo. Pa sem mislil, da sem ,.fraf"’,
krali nebes in zemlje, Tudi ti in jaz, mi vsi, dragi moji, smo
kurbe, po domade povedano, umazane riti. Ostati, kakrsen
si, Spremeniti se, ne spremeniti, saj je vseeno, Daj, ti meni
pokazi eno samo stvar, ki je jasna kot na dlani, Nekam gabim
se sam sebi. Pil sem strupeno pifaco ali kaj. Grenak okus
imam v ustih. Celo jaz sem nice. Ves, pa nisem edini,

Po nasih trgih vikrajo zastave in neokronani kralfi
dvigajo oklobucane glave, orokavicene roke, lakasti cevlji se
plazijo brez Suma po tlaku. Drugl sede tam na vrtu, kjer
pravijo, da se zbirgjo topli bratje in druga golazen, pa tudimi
kdaf gremo tja . . . in dekleta, ki gledajo vsakomur v oéi,

Ostal sem sam, ne vem vec, kaj bi s svojo virfinko v
hladnem soncnem nedelfskem furm.

. Dragi moji, sveZe sem obleCen, zlikan, lopov po dusi,
spuva na zunaj, ¢rvi gomazijo po moji lobanji, v njej so
srieni, Pravijo, da sem nor, pa ne morem doumeti tega. O,
mhla dusa, cvetlica duha, glef no, velika Ztvina, sam nikoli ne
uporabliam tega izmza. Ce bo kdo kaj vprasal — pisem za
sebe, nikomur ni¢ mar. C'akam. da luna pozabi na svojo
podobo, Okradli so nas, Ostali smo praznih rok. In tudi prej
nismo nic¢ imeli. In zdaj imamo toliko kot prej: nic¢, nic¢ plus
ni¢, da, ni¢ . . . vak dan tri obroke, posteljo, topel dom in
starle . ., Nicesar ve¢ ne potrebujemo — Ni¢ plus nié¢ in
nié fe nic,

Ostanem zaprtih ust, z luknjo v glavi, po Zelodcu se
motajo razne sanje, prividi, ko pridejo do gria, jih ne morem
izbruhniti, poZrem jih. Do crevesja Se niso prisli, ker niso
prebaviivi, , . kajti ¢loveka locit od Zivali to, da misli. Strof
pa loéi od éloveka to, da ga je napravil clovek. Ni¢ ne de, v
zacetku fe bil ,,itak sto posto" bog ali pa Adam in Eva, ki ju
Je ustvaril bog oce, sin in sveti duh.

Verjamem samo v svojo Eistost, postenost, nepokvar-
Jenost, v svojd lepoto, v lepoto svofih rok, oci, las, koZe,
brade, ustnic, prstnic, grodnice, koZeljnice . . . Veliko laZje je
Ziveti kot umreti in roditi se, zato se rodimo in umremo, ne
da bi mislili na to. Nic laZjega ni na svetu kakor ni¢ misliti.

Lorendic Teodor-Feliks

pesmi iz zbirke
mrivec sem

© futra
nekod sem Jih ljubil
zddj jih sovraZim

preved neodkmo ;

se prikmdejo v moj paralelogram

in kakor kislina mzﬁdafo vse liste utvare
da sem Ze nehal sunjati

in ptice

ki se vratolomno izZivljajo nad drevesi
in drevesa

ki tako prekleto jutranfe Sumijo

in tisto

sterilno sonce izza meglenastega neba
in Zivi

ki zapadajo v svoj vsakdan

ne spomnim se vec

kaj vse je tako grozno jutranje
toda cutim cutim

ves

oni umirajo pocasi in tiho

PESEM NE VEM KATERA
sprehod sonca je bil zelen

kvadrati na polju mrtvih

so neresljivi

svetlobi nivideti

da bi prihajala od trepetanja svec

v laseh nosis okus

so stegna mrtvih volina

v noc¢eh Zenske pohotnosti
izpraskaj gnus sveta iz preperelih
lobanf

krizanteme pot?ublfnjo pekode

v nfthovem diSanju fe vsa skrivnost
smrti

zakaj nisi napit disecegu

soka krizantem

goris v stapljanfu rumenobelih evetov

trpeci brat ovencan z lepoto
stopi med nas krizantema
in reci da si odreSitelf

prevec sem grob
preved sem vnetljiv-
preved odmaknjen

prevec sem mrtey
da bi se lahko smejal s sokzo
skrito med perfem krizantem

KO SEM SE
MAJHEN CUTIL DEDOVQ ODHAJANJE

mnogo lepega se je zgodilo

na zahodnem ocesu neba

Y mestu igrajo na sre¢o

stojim na dvoriséu v vecernem
trenutku

spet med obojim

misli sonca vpadajo v oblake
Zgoce Skrlatno vpadanje
listje bolece sanja v vetru

so besede za duso vetra

kakorkoli Ze —

hisa je prazna:

samo veter

se hodi omamilfat v klet

in umirat na podstresje
\

PESEM 2223 ‘ .
lepota visi od sten

v moji mali sobi
2alost




2z ihto norca vse zlepljas —
umo

da bi prisla deklina

Z veseljem v laseh —
zaman:

ti si v samoto pregnan

smrt prihaja z veseljem
otroka

ki je prvic zacdutil trave
pod svojimi nogami

v tef dravi spostujejo delavee

nekje dale¢ na pokopaliscu

med kvadrati leZi tabla:

ZAVOD ZA VARSTVO DELAVCEV
PRI DELU

PESEM 2122

v pivnicah ob vinu
pesniki resignirajo

na kovini velike zgradbe trohni
sonce .

v tej drZavi so me prekleli
prepovedali so mrzlo lino

v rokah modrega otroka

v klinikah nastopa smrt z
nedithanjem

mi pa umiramao veliko prej

§e mladi

sonce v Spiritu

v Zenski je valovanje tray

ki jih moras objeti

tovari§ ¢emu je potrebna dresura
hop

vsi v en grob

cemu se med soncem in zemljo
rojeva jutro

CVETA DRAKSLER

sonce

posneto z vej ieséni

prvic
golota njegovih besed

AR
lué je bila ostra
nisem ga smela izsanjati
in

vecer je bil mrzel
morala sem odhajati

moje dlani so fokale
drugi¢
rezko je odhajati

ni vetra v mojih laseh
ni deZja v mojih laseh

sama

mrzla

Stara

bolna —

ne morem odhajati

tretjic -

tiso¢ smrtiv mojih oceh
pomlad

Jutro

sonce

zelena drevesa

razpete roZe

nemeni metulf

ptice

nesteto mazpetih dlani
na poti proti jutnu

~moram se zbuditi

s solzo in nasmehom

nesteto praznih oci
na poti v vecer
moram se zbuditi

s toploto in resnico

detrtic

ko ti bom dala moder nasmeh
vecnosti

defevno popoldne v senci
kostanja —

temno kot glas

in dlan skrita v toploti smrti

bodo oguljene zvezde ostale pekoce

to noc veter
ostaja med listjem zaspanih vrb
da bi pozdravil samoto ciklam

in dez

se poslavija od lepljive megle
tako

50 nekoc besede prihajale

in odhajale '

§e vedno bom iskala mehki

glas stopinj

petic

jocem

ko odhajajo drobne kaplje
hrepenenja

rdeca je samota

kot sonce poletnih iskanj
beracim korake dezja

po tihih ulicah

s ropoli ob bokih

tam nekoc toliko nekod sem nekoc

nekdo se Se spominja
gostoljubnih travnikov

in pesmi Zita

pojdi iskat gola drevesa
mogoce Se drhtijo

Zeline okusa srece

ki sem ga lagala

izsanjanim obrazom

da ne bi jokali laéni toplote

pesem

ki sem-jo rekla &mim oblakom
Snegd

tisockrat zavpita

v ledene ustnice vecerov
ognjen okus luci

in belih stolov v ostajanju
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Dezne kaplje so padale na tretji planet soncnega sistema
in povzroéile, da je Ze mmcno okolje postalo Se bolf
mracno. U- ja vse to ni motilo. Stal je oprt na lopato in gledal
predse, vendar ni videl kupa premoga. Vedel je le, da je nekje
pred njim. Ostal mu fe v spominu takSen, kakrsen je bil pred
uro, dvema. Bia je noé. To povem zato, da ne bi kdo mislil,
da je U slep. Tako dejstvo bi popolnoma spremenilo tok
dogodkov, kar mi pa ne bi bilo vsec. U v vsem svojem
Zivljenju ni imel tezav z vidom in Se nikoli ni cutil fizioloske
potrebe po ocalih. Mislim, da so zdaj tudi skrajni skeptiki
prepricani, da U vidi dobro. Po krmtkem premisleku je
ugotovil, da je pred njim Se dvesto kilogmmov premoga.
Dvajset minut bo Se mornl stati na deiju, ce je uposteval
deset minut za cigareto, ki jo bo pokadil, ko bo napolnil
vreco. U je zelo pozabljiv, zato cigareta rabi dvojnemu
namenu — hedonisti¢ nemu in kot racunalo.

Na primer:

3 pokajene cigarete — 3 napolnjene vrece.

Njegovo dnevno delo je obsegalo Sest vreé. Normo si je
postavil sam. Izracunal je, da bo v tristotrinajstih dneh
zasluzil dovolj denarja, da bo lahko prezivel tri mesece na
morju. Od zracuna pa do dezevnega dne, ko ga je od doma
locilo sto kil premoga, je preteklo pet let. Vsako leto je
hotel uresniciti svoj nacrt, a mu ni uspelo. Zal mu je bilo Se
tako majhne grude premoga, ki bi jo bil izgubil. Krivi so bili
tudi njegovi stalni odjemalei, ki so ga prosili, rotill,
moledovali itd., naj jim pripelje premog. Oboje pa ne bi
zadostovalo, da bi U- ja zadrialo doma. Ni bil poZresen na
denar niti ¢lovekoljuben. Sramoval se je tretjega odlocilnega
vzroka. Se sam sebi ga je skusal zatajiti, Prvic v svojem
Zivljenju je cutil, da so ljudje odvisni od njega, da ga
potrebujejo, da ga pricakujejo. ,

U je napolnil $esto vreco dneva, jo naloZil na kolo in jo
mahnil skozi vratca z napisom vstop nezaposienim s!r%go
prepovedan. DeZ je prenehal padati, kar je U- ja motilo. Zelel
si je, da bi se vreme poslabSalo in bi povprasevanje po
premogu bilo e vecje. Zavedal se je, da ima Ze zdaj preveé

kupcev in mora presneto paziti, komu vsak dan pelje
premog, da ne bi koga prikrajsal zanj.-To bi se hitro
razvedelo, in Ze bi ga gledali postrani. Njegov slab spomin
mu je bil velika ovira, vendar si je znal pomaguati. Naredil je
vozni red, s katerega je lahko razbral, komu mom peljati
vrece. Bil je zelo ponosen nanj. Zal mu je bilo le, da ga ni
mogel nobenemu pokazati. Imel ni nobenega znanca razen
kupcev, njih pa je poznal beino. Gotovo bi se jim zdelo
vsilfivo, ko bi jih nadlegoval s tako malenkostjo. Vozni red v
U-jevi zgodbi ne igra pomembne vloge, vendar mu je zelo pri
sreu in sem ga moral omeniti. Preckal je cesto tam, kjer je
bilo prepovedano. Tega ni naredil namenoma ali v posmeh
druzbenemu redu, ampak iz nevednosti. Ni si znal razlagati
pomena barvnih luck na kriziséu. Kot vsaka novotarija so se
mu zdele nevarne in se jih je maje izogibal. Cakal je na
ploéniku toliko dasa, da ni videl v bliZini nobenega
aviomobila, nato je z eno roko prijel vreco, z drugo pa kolo
ter jo mahnil ez cesto. Bil je zelo potrpezljiv, Ceprav je
moral Cakati pol ure na svojo priloznost. Ni se jezil na
voznike, bolje receno, ni se jezil na kovinske Skatlje, saj jih je
istoveril z vozniki Prispel je do zadnjega odjemalca.
Raztovoril je kolo in ga prislonil k ograji. Nato je dvakrat
pozvonil. Pricakoval je, da se bodo vmta vsak ¢as odprla in
prikazal se bo, njemu znan, obrz Majcenove. Bila je zelo
zajetna Zena in to mu je bilo vse¢. Ni maral Zensk, ki so take
kot fantje. Nikoli se ni pritoZevala nad tezo vrece, ko sta jo
nosila v klet. Ni hotel, da bi mu pomagala, toda ona je
vztrajala pri svojem. Zanjo je bila to vecerna gimnastika, kot
je sama dejala. U je zaman ¢akal na Majcencko. Hisna vrata
so ostala zaprta, kljub njegovemu Sestkratnemu zvonjenju,
Poskusiti bi moral s Sezam odpri se, vendar mu je manjkala
domisliija. Prizgal je vZigalico in skrbno preiskal vrata po
sporodilu ali znaku, ki bi mu odgovoril na vprasanje, kaj je z
Majcencko. Vsi njegovi napori so bili zaman. Opekel si je
kazalec in palec, nasel pa ni nic¢esar. Kaj zdaj? je bilo prvo,
kar mu je Sinilo skozi glavo. Vrece ni mogel pustiti pred
vrati. Lahko bi jo ukradli in sploh — Majcenova je ne bi
mogla sama spraviti v klet. Komu drugemu je ni mogel
peljati, ker bi moml spremeniti ves vozni red. Preostalo mu
je samo eno, moral jo je peljati domoy in jo naslednjega dne
ponovno dostaviti. Na poti domoy se ni zgodilo ni¢, kar bi
vplivalo na zgodbo.

U je stanoval v leseni baraki, ki je obsegala sobo in
verando. Slednjo je uredil kot golobnjak, vendar v njej ni



imel golobov. Zakaj? Posedoval je omaro, ki jo je lahko
postavil pred vhodna ali verandna vrata. Izbral je drigo
moznost, ker je bil prestar, da bi vsak dan skakal skozi okno.
Poleg omare je imel v sobi Se mizo, pe¢ in stol, ki mu je
nadomeséal posteljo. U ni mogel zaspati leze, nikoli ni
poskusal, morda kot otrok, vendar se rega ni spominjal vec.
Stol je bil prava mojstrovina udobnosti. Prilagojen je bil
oblikam njegovih telesnih delov, njegovim Zeljam. U ni
maral, da fe sedei mehak, hotel je, da se upira teZi in le
pocasi popuséa, Nasprotno pa je zelo cenil mehke stranice,
na katere je naslanjal glavo. Stol je bil zanj kot ¢lovek, samo
da ni govoril. Bil pa je odlicen postusalec in se je z vsem
strinjal ali ne, odvisno od tega, kako si je U razlagal molk, Po
navadi mu je stol v zacetku njunega pogovora oporekal, toda
pocasi sta se sporazumela in izkazalo se je, da sta oba enakih
misli. Zgodilo se je tudi, da sta se skregala in U je moml spati
na tleh.

Ko je odklenil vrata in postavil vreco k peci, se je obrnil
k stolu, kot da pricakuje njegov pozdrav.

..Kaj pa tako gledas, saj vendar vidis, da je ni bilo doma.
Mislis, da sem vreco za salo odvilekel domov!**

Pogledal je stol,

? Kaj pa jaz vem, kje je bila! Morda je samo skocila k
‘sosedi . .. "

Sedel je in priprl oci.

..IVe, pustila ni nobenega sporoéila. Povsod sem iskal, pa
ni bilo nicesar. Moral bi jo pocakati. Bil sem preprican, da je
gospa Majcenova dobra Zenska, zdaj pa vidim, da je hinavka,
Kako se mi je dobrikala! Ni dolgo tega, saj sem ti pravil,
povabila me je na kavo in mi povedala, kako ji je hudo brez
moza. Toliko, da ji nisem tiste vrece podaril. Kako se
¢lovek . . ."

Zmotilo ga je klokotanje kave. Nalil si jo je v sojo
ljubljeno skodelico z odlomljeno rocko.

Mislis, da sem preveé strog z Majeencko! Pozabljas, da
zaradi te preklete vrece Se jutri ne bom imel miru . . .*

Posvetil se je rogljicku, ki ga je namocil v kavo. Pocakal
je, da je nabreknil od tekocine in si ga je Sele potem potisnil
v usta.

.. Ves dan ni nihée govoril z menoj. Tako sem se veselil
na njene besede, in zdaj me je Se ona pustila na cedilu.

Najraje bi Sel na cesto in nekomu storil kaj zalega. Morda bi

me opsoval. Kako bi mi to prijalo, samo majhna psovka,
hudic te vzemi ali zgini pasji sin! Jutri, jutri. . . Toliko casa
je do tega jutri. Kaj naj po¢nem? Lahko bi ignala sah. Sqf
res, popolnoma sem pozabil, da sem iz njega naredil posodo
za golobjo hrano. Narisal bom polje na papir. Samo . .. kje
so figure? * ]

Skocil je s stola in pricel iskati, Vnema ga je po nekaj
zacetnih neuspehih minila. '

,.Bolje bi bil storil, da sem vreco peljal komu drugemu,
in bi zdaj naredil nov vozni red. Lahko bi prestel denar; kaf
ée bi bml? Dobra zamisel, samo kaj! Ni¢ tiskanega ni pri
hisi. Btezupo je!*

Ni bil utrujen, kljub temu pa preslab, da bi uresnicil

svoje zamisli. Apaticno je strmel na kromirane dele peci in

razZarjeno plos¢o,

.Ka bova delala fjutri, a? Moram najti figure. Igrala
. bova, Da ne vem, kako se igral Seveda vem, in ¢e ne, kaj pa
to spremeni? Cas bo minil. Moram si kupiti knjigo ali vsaj
Casopis, nekaj tiskanega paé. Potem mi bo laZje, lahko se
bom umaknil, Ko bivsaj ti govorill *

Sedel je ob peci na tla, glavo je naslonil na deske ter
gledal pod strop, kjer je gorela Zarnica. Izklopil je stikalo, ga
vklopil in ponovno zklopil. Soba se je potopila v temo.
Okno je bilo zaleplieno s ¢rnim ovojnim papirjem, ogenj v
peci je ugasal.

Pricel je hoditi po sobi. Bil je privajen na okolje, tako
da se niti enkrat ni zaletel. Hodil je tako dolgo, da je bil na
smrt utrujen in je lahko zaspal U je bil zelo bolehen in je
moral biti previden, da se ni preve¢ utrudil. Da se mu ni
2vrtelo v glavi, je veckrat menjal smer. Hodil je v smeri
urnega kazalca, nato pa v obratni smeri, enkrat z obrazom
obrjen v smeri gibanja, nato pa s hrbtom. Véasih je hodil v
smeri leve roke, nato pa v smeri desne. Ponavadi je po taki
hoji tudi zaspal. Tega dne ni ni¢ pomagalo. Preve¢ je bil
razburjen. Ze po prvih korakih je opazil, da ne bo zaspal,
kljub temu pa je hodil se naprej. Ustavil se je pred omaro, je
odprl in segel na polico, ki mu je bila najblizja. Z nje je vzel

predmet, ki ga pa s prsti ni mogel prepoznati. Postavil ga je
nazaj in segel polico vise. Bila je prazna. Odprl je drugi del
omare. Tu je otipal nekaj mehkega, mokrega — vreco.
Nadaljeval je svojo pot. in se uspesno izmaknil odpriim
vratom omare, Kar ga je spravilo v boljSo voljo. Nazgal si je
cigareto in hlastno vdihoval dim. Cutil je, kako mu je
napolnil pljucne mehuréke. Roki sta se.-mu priceli potiti. To
se mu je zgodilo pri vsaki cigareti in ga ne bi posebej
vznemirilo, toda poleg tega sta se mu Se tresli. Sedel je, da bi
se pomiril, Zdaj sta se mu priceli tresti Se nogi. Prizgal je luc.
Qdprl je vodno pipo in ¢akal, da se je napolnilo korito.
Sklonil se je nadenj. Na svojem obrazu ni opazil nobenega
znaka, iz Katerega bi bilo razvidno, zakaj se pocuti slabo.
Udaril je po vodni gladini in prikazen, ki ga je gledala, je
izginila, Voda se je umirila in spet je vanj bolséal starec.
Pliunil mu je na nos. Starec mu je pomeziknil in se cinicno
nasmehnil, Se enkrut gq je pliunil — tokrat na celo. Se
zmeraj se mu je posmehoval. U se je ujezil in odéepil korito.
Z naslado je opazoval, kako se je starec kremzil in
popolnoma izginil v okrogli odprtini. Zdelo se mu je, da ga
starec Se zmeraj opazuje. Odprl je pipo in pustil, da je voda
odtekala. Hotel ga je odplakniti globje v kanalizacijo.
Spoznal je, da voda ni primerna. Bolje bi bilo, da bi vzel
kislino, ki bi mu razzrla obraz in Se posebej njegove drobne
posmehljive o¢i. Ni se mogel premagati. Zacepil je korito in
nestrpno cakal na trenutek, ko bo zagledal starca. UZival je,
ko fe gledal v vodo in dolocal mesto, kje se bo prikazal. Kot
iz ni¢ fe bil pred njim. Ni se smejal, kot se smejejo navadni
liudje, da razsirijo ustnice in pokazejo ve¢ ali manj bele
zobe; ne, smejale so se mu le oci. U je videl, da ga starec
zanicuje, opazil pa je tudi svojo nebogijenost. Starec ga je
prekasal v vseh pogledih. Se huje kot prej je obéutil svojo
samoto in nepomembnost. Maska v koritu je bila na boljsem
kot on, ki jo je ustvaril. Lahko jo je unicil, z eno roko.
Gotovo pa ji je bilo vseeno. Svojega poloZaja pa tudi ne bi
iz boljsal, ostal bi enako nice kot prej. Starec ga je razburil,
koga pa je lahko vznemiril on? Kup premoga? Krpo? Na
neki nacin je moral pokazati starcu, da je on glavni.
Primakmil si je stol in stopil nanj. Z urnimi prijemi si je odpel
razporo na hlacah, Cutil je, kako je odveéna voda odtekala
iz njegovega telesa. Starec je porumenel, pena mu je
pokrivala obraz. U je bil preprican, da ga je pokonéal,
vendar ni bilo tako. V svoji razburjenosri niti opazil ni, da je
starec izginil Ze, ko je stopil na stol. Sklonil se je nad korito,
da bi obéudoval svojo zmago, in zagledal starca. U se je vdal.
Odcepil je korito, vendar brez vneme, ki jo je kazal prej.
Miahavo je sedel na stol. 'V njem je raslo spoznanje, da je z
zadnjim dejanjem Se bolj poslabsal svoj polozZaj, Osramotil je
samega sebe.” Obnasal se je kot otrok, ko je hotel premagati
svojo zrealno sliko, Resiti se je hotel samote in se je Se
globlje potopil vanjo. Lahko je naredil karkoli je Zelel, nihce
se ni zmenil zanj. Ostal je sam, brez odgovornosti, brez
zggovora, brez 'kazni. Srecen bi bil, ¢e bi ga kdo nadrl;
svinja, kako se obnasas, ga brenil, udaril v obraz. Bil bi
kaznovan,

Obsla ga je slabost. Imel jé obcutek, da mu naraséajo
telesne okoncine. Pred oémi se mu je zmeglilo. Prisilil se je,
da je vstal in pricel hoditi. Bal se je, da bo oslabel in ne bo
ved mogel vstati. Kaj bo potem z njim? Se davi je mislil, da
ga bodo pogresali odjemalci, toda zduj se mu je Ze zdelo
negotovo. Majeencko je imel najraje in bil je preprican, da bi
ona prva poizvedovala, ¢e bi se mu kaj pripetilo. Crknil bo,
pu ne bo nihée vedel, dokler jih nanj ne bo opozoril vony.
Ljudje tezko prenasajo smrad, laZe krivico, ta v njihovih
c¢utilih ne zapusti sledu. Na vse je pomislil, samo na konec je
pozabil. Ni ga pricakoval tako hitro.

. Kaj pravis, stoléek, bom Se kdaj videl postajo? *

Prijel se je za naslonjalo, da bi se odpacil.

.Moral bi imeti golobe. Ce bi crknil, jih ne bi nihce
krmil in gotovo bi se komu zasmilili. Prijavil bi drustvu za
varstvo Zivali ali bi kar sam ukrepal. Odnos do Zivali — zrcalo
tvojega znacaja. Zdaj je Ze, kar je. Kaj pravis, stolcek?
Moléis! Bolje tako, bolje . . .

Nadaljeval je pot okoli stola, mimo peci in omare. Ni
smel zaspati. Ste Ze kdaj poskusili prebedeti noc¢. Ni¢
prijetno. Cakas na zarjo, pa je ni, Stejes udarce zvona. Na
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deZeli je no¢na godba bolj pestra, I\Jas‘a zgodba se.dogaja v
mestu in U ni bil deleZen te pestrosti Tudi zvon ga ni
zanimal. Cakal je na pisk dizlovke. Ta zvok mu je podvojil
otoZnost, toda obenem mu je pusc¢al majhno mozZnost, da
zapusti svoje okolje, da se osvobodi okovov, s katerimi je
prikovan v samoto. Zmerom si je Zelel, da bi sedel v vagon in
pustil za sabo preteklost. Veckrat se jer Ze odlocil: jutri
pojdem! Naslednjega dne je zgodaj vstal, da bi vse pripravil
za pot. 'V velik kovéek je nametal vse, kar mu je prislo v
roke. Hisnemu svetu fe napisal pismo, vanj dal najemnino za
ves. mesee in stanovanjske kljuce ter ga vigel v predsednikov
postni nabiralnik. Najdlje, kar je prisel, je bilo do postaje.
Tam si je premislil. Ni vedel, kam naj gre. Potem se je
spomnil na kup malenkosti, ki bi jih pred odhodom moral
urediti in za katere ni imel ye¢ Casa. Svoje potovanje je
odloZil za dan in se vmil. Jezen je bil, ker je moral pismo
vzeti iz nabiralnika. Bilo je teZavno. Kljuca ni imel V
odpiranju kijucavnic pa je bil neroden, e s kljucem je tezko
odprl vezna vrata. Skozi Spranje, ki jo ima vsak nabiralnik, ni
mogel potisniti roke. Vanjo je spravil le dva prsta, ki pa sta
bila prekratka, da bi dosegel pismo. Pomagal si je s tresko ali
sivnicnikom, s katerim je bezal v spodnjo odprtino
nabiralnika, ki je namenjena, da vsakdo vidi, da je dobil
posto in mu ni potrebno zaman odklepati in zaklepati
vratec. Pismo je moralo biti naslonjeno z zgornjim koncem
na zadnji steni s spodnjim pa na prednji. Nato je skozi
srednjo spodnjo odprtino porinil tresko in pismo poéasi
priblizeval prstoma druge roke, ki jih je porinil skozi zgornjo
razporo. Moral je zelo hiteti, ker se je bal, da bi ga kdo
zalotil. Seveda bi lahko vse pojasnil. Rekel bi, da ga je
pomotoma vrgel v nabiralnik. N& pismu ni bilo naslova,
morali bi ga odpreti, kijuci bi dokazali, da je pismo res
njegovo. Zagotovo bi ga vprasali, kam hoce poslati kljuce
itd. Hotel se je izogniti vprasanjem. Zmerom, ko je zaslisal
Sum, ki ga ni sam povzrocil, je potegnil roko iz nabiralnika,
trsko pa skril v Zep. Pocakal je nekoliko ¢asa in ponavadi se
jé izkazalo, da ni nobene nevarnosti. Jezil se je, ker se je
prenaglil. Pismo se je Ze dotikala konci njegovih,prstoy, pa
ga fe izpustil. Ob osmih je oZivela hisa, in $e pocasneje je
napredoval. Mucil ga je tudi strah, da bo prisel predsednik in
opazil pismo. Resen bi bil strahwu in dela, toda moral bi vse
razloZiti. Kot se je poznal, tega ne bi naredil spremno.
Presednik ga ne bi razumel in stvar bi se Se bolj zapletia.
Véasih se je tako ujezil, da se je hotel dokonéno odpeljati iz
svojega mesta, toda ostal je doma. Ko je pismo zbezal do
prstov, ga je z nfima kot s pinceto potegnil iz reZe. Prsta sta
bila popraskana in na ¢lenkih odrgnjena do kosti. Doma si je
2 roko obvezal in nadaljeval z Zivljenjem, kot da se ni nic¢
zgodilo. Vsakdanjost je prekinil, ko se je znova odpravil na
postajo. Zaradi rednosti svojih pobegay (vrstili so se vsake tri
mesece) tudi ti niso ve¢ prédstavijali spremembe. Ze tisti
dan, ko se je odlocil, da se bo odpeljal, je vedel, kako se bo
vse koncalo. Vseeno pa je naslednjega dne Sel na postajo.

Poznal je vsako podrobnost svojega Zivljenja. Pobege,
nabiranje, premoga, samoto, vse. Ni st mogel predstavijati, da
se bo kaj spremenilo. Na osebo ali dogodek, ki spreminja tok
dogodkov v romanih, filmih, dramah, Zivijenju, ni racunal
niti ni vedel, da obstaja, ker Se nikoli ni prebral, videl,
doZivel tovrstne stvari, Bil je odvisen od svoje domisljije, ki
pa mi ni dopuscala razkosnosti. Zivel je, ker ni vedel, kaj bi
. drugega naredil kot to. Ste pomislili na samomor. Ni se
ukvarjal s to mislijo. Ne vem, kako bi se obnasal e bi
njegave sive celice obdelale to snov, :

Lahko bi misel ovigel kot absurdno ali bi jo pa
popolnoma osvojil in jo smatral kot nov pobeg iz samote, z
razliko da mi vinitve. Reagiral bi tako, kot bi mu narekovalo
dusevno stanje. Napak je storil, ko si ni nabavil golobov. Ti
bi izpolnili njegovo Zivijenje. Imel je premog, toda netiva
materija mu ni mogla pomagati. Potrebovala fe ve¢ milijonoy
let, da je postala taka kot je in ni mogel pri¢akovati, da bi se

‘njemu na ljubo spremenila v nekaj letih. Golobi so podvrZeni
hitrejsim zakonom narave. Imel bi koga, ki bi mu lahko
izkazal svojo ljubezen in bil bi delezen hvaleznosti —
Zivalske. -

Zaslisal je pisk lokomotive. Imel je obcutek, da ga
nekaj dusi, ni pa vedel, ali je nova oblika telesne slabosti ali
pa je samo pisk zbudil otoznost v njem. KoZa se mu je

najezila. Cutil je, kako mu nekaj hladnega leze. po hrbtu
navzgor. Tresla ga je mrzlica. Pospesil je korak, da bi se
ogrel, V trenutku se je spomnil, da je pozabil vecenjati. Kako
je mogel kaj takega pozabiti! Odgovor Je bil preprost:
Majcencka.

WMislil sem Ze, da me bo konec, pd samo jedel nisem.
Kako sem nor! Taka babnica me Ze ne bo spravila pod ruso.
Upam, da ne bo prisio tako daled, da si bom moral napraviti
urnik za vsako malenkost. Dovolf dela imam s premogom.
Ne:morem si zapomniti niti teh pet ku . .., ne vem niti,
koliko fih je. Kaj pravis ti k temu?

Vprasujoce je pogledal stol, ki mu ni odgovoril, kot bi
tudi pricakovali od stola. Vseeno pa gaje U razumel ali si je
vsaj domisljal, da ga razume.

WPravis, da sem bolan, Kako moreS kaj takega trditi!
Sam si videl, da set pozabil jesti. To je edini vzroK. Da sam
sebi lazem! Ne bom se prepiral s teboj. Jedel bom in ti
dokazal, da se motis.," :

Stopil je k omari in zacel iskati hrano. Imel je navado,
da v omari shranjuje hrano za ves teden, Police, na katerih je
leZala, je razdelil na sedem delov, vsak del pa Se na Iri
prostore: za zajtrk, kosilo in veCerjo. Ta razdelitev mu fe
preprecila, da bi zauiZil ve¢ hrane, kot je mislil, da potrebuje.
Napaocil je trenutek, da opisem omaro, ki ni neposredno’kot
stol povezana z U-jevim Zivljenjem, je le neke vrste
opazovalec, morda tudi U-jev nasprotnik. Omara je bila
lesena Skatlja, ki fe bila tako visoka, da U, ce je stegnil roki
in stopil na prste, ni segel do vrha. Dolga je bila priblizno
tako kot visoka. Znotraj je bila razdeljena s policami, ki jih .
je U lahko prestavijal, tako da je premaknil palico, na kateri
je poéivala deska, v visjo ali niZjo lego. Police so bile pokrite
z ovojnim papirfem. Na dnu omare je imel zloZene vreCe in
lopato, Na pri polici je shranjeval hrano. To zapovrstje ni
bilo slucajno. Bil je trdno preprican, da je hrana zrasla iz
njegovega dela, kar ni povsem drzalo. Ze nekaj let je koristil
pokojnino, ki ni imela nobene zveze z zbiranjem premoga.
Sper dokaz nezanesljive duhovne materije. V' srednjem delu
je hranil obleko: perilo, srajci, hlace in suknjié. Ta del je bil
prepojen z naftalinom. Zanj je bilo nemoralno, da bi vso
svojo garderobo prepustil na milost in nemilost molfem. Na
teh Zivalicah je preizkusal svojo duhovno moé. Zdelo se mu
je nemogoce, da- bi ga metulj, ki nima niti milijoninke
njegovih mozganov, prekosil in mu poZrl obleko. Predzadnja
polica je bila prazna. Na zadnji, kamor U. ni segel in ni vedel,
kako je tja lahko sploh kaj postavil, ne da bi uporabil lestve,
ki je ni posedoval, so stale konzerve. OboZeval jih je, obenem
pa jih je mrzil, ker so bile osabne. Zmerom, ko jih je
zagledal, so ga navdajale z mesanimi obcutki. Veckrat jih je
Ze poskusil agovoriti — zaman. Krical je nanje, jih ozmerjal,
one pa niso kazale nobenega ucinka. Nobeng njegova
groZnja, prosnja jih ni dosegla. Hotel jih je z lopato vreci s
police. Vendar dlje kot do poskusa ni prisel V zadnjem
trenutku si je premistil. Ni jim mogel do Zivega.

Predalcek, v katerem je U iskal hrano, je bil prazen.
Domneval je, da jo je v svoji ihtavosti poloZil na drugo
polico. Preiskati je hotel vso omaro, takrat pa je zagledal
konzerve. Zaloputnil je vrata, a jim ni mogel ubezati. Bile so
pred njim, za njim, povsod. Iz vogalov sobe so lezle proti
nfemu in ga dusile. S hladno vodo si je umil obraz, in
gﬂkazm so izginile. Odhitel je k omari, jo odprl in se zarezal.

ogled na plocevinaste Skatlje ga je pomiril. Bal se je Ze, da
Jih ne bo veé. Mrzil jih je, toda brez njih ni mogel Ziveti,
Obstajal je Se majhen up, da jih bo nekoé vendarle dosegel,

Kaj je le danes z mano? Vsaka stvar mi spodleti. Kaj
pravis stoléek? Da je vsak dan enak! Dokler me potrebujete,
sem vam dober, ko bi pa jaz kaj hotel od vas, me pa ne
poznate. Se huje, streZete mi celo po Zivijenju. Kaksen je ta
svet! Sami smo krivi, da je tak. VAsk misli samo nase. Poglej
st samo Majcencko. Zdaj vem! Skozi zastor me je opazgvala,

- ko sem prisel. Nikamor ni Sla. Vedela je, da sem pred vrati,

in ni hotela odpreti. Ni pa bila sposobna mi to povedati v
obraz. Ne bom ji ve¢ nosil premoga! Se uslugo ji bom naredil
§ tem, Kaj mi mar! Nobenemu ga ne bom vec nosil. Naj me
Se roliko prosijo, ostal bom pri svojem, Ni Parrebnd. da jim
povem pravivzrok. Prestar sem, bom rekel, '

Stopil je k steni, kjer je visel vozni red, ga snel in vrgel v
pec. Opazoval je, kako so zublji lakomno potirali papir.
Ostal je le kupéek ¢rme gmote, ki se je sesula v prah. Zal mu
je bilo zanj. Zakuril je svojo edino povezavo s svetom.
Njegovi upi v boljso prihodnost so se sesuli v pepel.



WPomagaj mi! Kaj naj naredim zdaj? Povej mi,
poveeeej!"

Cutil je, kako se je v njem nekaj porusilo. Ste Ze imeli
kdaj tak obcurek? Nekaf velikega ste pricakovali od dneva,
in potem je potekel kot vsak drugi. U je zgrabil za pogrebac
+ in zacel z vso silo udrihati po Zerjavici. Iskre so mu
zasmodile kosmato roko. V svojem besu ni cutil ni¢esar,
Videl je le rdeco gmoto, ki se je drobila pod njegovimi
udarci, Hitro se je utmudil. Ves zasopihan se je zvalil v
naslonjac¢. Ni dobil dovolj kisika, zato je sunkovito odpiral
usta in hlastal po zraku. Vsakic, ko je hlastnil, je z zgornjo
celjustjo udan'f, po spodnji kot pes, ki lovi nadlezen mrdes.
Odpel si je srajco, da bi laZje dihal. Skusal je zajeti zrak sumo
skozi nos, vendar ga je bilo premalo, Postalo mu je slabo, kot
potapljacu, ki je Ze predolgo pod vodo. Srce mu je razbijalo
v griu, glavi, Zelodcu itd . . . Po sobi se Je razglegalo bobnenje
Crpalke, ki je dovajla kri njegovemu telesu. Prste je zasadil v
stranice stola. Pocasi se je njegovo telo umirilo. ObleZal fe
kot mrrev. Glava mu je zdrsnila na ramo . . Iz kotickoy ust
mu je tekla kri, pomesana s slino. U je hotel spregovoriti,
iztisnil pa je le nekaj nerazumijivih glasov. Z vso silo, ki jo je
$e posedoval, se je zravnal in si z rokavom obrisal usta.
Neverno je bolidal v rde¢ madeZ na svetli tkanini. Spoznal
Je, da se je ugriznil v ustnice.

wZakaj sem ga le zaigal? Zgorel je kar tako, kot
navaden kos papirja. Stalo me je mnogo truda, da sem ga
naredil. Zveni noro, a bil sem preprican, da ne bo zgorel.
Vsaj uprl bi se lahko! Napravil si bom novega. Zdaj si, . .*

Poskusil je vstati, vendar ga telesni deli niso ubogali.
Niti tako dale¢ ni prisel, da bi noge postavil na tla.
Premetaval se je v stolu, se odganjal z rokami, vstati ni
mogel. Odlocil se je, da si bo nekoliko odpodil, nato pa
poskusil znova. Taka tolazba je bila zanj zelo koristna, saj jo
Je v kratkem pozabil za zmerom,

1

Umrl bom. Najkasneje v sedmih dneh, ¢e lahko
verjamem znanstvenikom, ki trdijo, da clovek lahko brez
hrane 2ivi le sedem dni. Morda ia to zame ne drZi, Zmerom
sem bil zadovoljen z mafhnim. Zakaj bi se moril, pomagal mi
ne bo nihde, de zdrdim dva, tri ali osem dni. Ne morem se
premikati. Niti ust ne morem odpreti, da bi zakric¢al, kar pa
bi bilo brezupno, ker ne bi nobenega priklical na pomoé.
Samo diham Se. Kako dolgo? Rad bi spremenil poloZaj
glave, pa ne gre. Vidim le kos stropa, ki ga lué dela $e bolj
odvratnega. Paj¢evina je v kotu. Skoda, da ni pajka. Po vsej
verjetnosti ga moti lud, in se je zavlekel v svojo luknjo ter
spi, ¢e pajki sploh spijo. Necesa sem se spomnil. Pred leti
sem videl enako paj¢evino, morda je bila ista. Ne, v te] sobi
takrat nisem stanoval, morda . .. ni vazno. Na tisti je 2del
pajk krizevec, ne, to si samo domisijam, ni bil krizevec, bil je
éisto navaden pajek, brez imena. Opazoval Je svojo Zrtev.
Muha je e nekaj casa kroZila okoli mreie. Zakaj? Morda je
hotela izzvati nevarnost, Ne bi rekel, da je muha sposobna
takega miselnega dela. Zmerom blize jo je obletavala. Ze
nekajkrat sem mislil, da se bo ujela vanjo, pa se ni. Spet jo je
obletels, dosti dlje kot pred kratkim. Ko je bila na visini
mreZe, se fe obrnila, naredila je majhen polkrog proti njej,

takrat se je zgodilo — ujela se je vanjo. Pajek je moral cutiti, *

da se je nekaj ujelo v njegovo past, toda ni se zmenil. Pustil
je muho, da se je borila z mreZo in $e bolj zapletla vanjo. Kaj
je bilo potem z njo? Cudno, pozabil sem. Zdaj se mi zdi
celo neverjetno, da sem doZivel to, Morda sem si ob pogledu
na pajcevino samo domisijal, da sem videl tak boj. Tudi jaz
bi se moral nekako zoperstaviti usodi, Z rokami bi se moral
trdno oprijeti stola, se privzdigniti in odriniti. Padel bi na tia
in se splazil do vrat. Same utvare, niti s prstom ne morem
migniti. Ce bi zdaj kdo stal pred vrati, ga ne bi mogel
priklicati. Mislil bi, da ni nobenega doma. Moram zapreti
o¢t Ta belina me je popolnoma os!xgaﬂa. Tako je bolje.
Tema. Lahko bi bilo Se slabse kor je. Nad mojim leeZic¢em
se ne morem pritoZevati. Samo moja lega je nerdona. Roke
so mi odmrle. Zebe me. Moral bi zakuriti. Ha, domislim se
samih stvari, ki so neizvedljive. Bolje, da se ne skusam ve¢
' spomniti, kako bi si pomagal. Naj bo, kar je! Vse Zivijenje
sem delal po tem pravilu. Kolikor se lahko spomnim. Z
otroskih let malo. Kaksen je bil oce? Ne vem, gotovo je bil
velik, modan in me je imel rad. Morda ga sploh nisem
poznal. Pravijo, da si vsak ¢lovek najbolj zapomni starse.

Matcr, o njej nimam predstave, TeZje si predstavijam Zenski
obraz kot moskega. Zrasel sem v sirotisnici, to bo $e najbolf
prav. Nidesar se ne spomnim. Mesto, da, da . . . bilo je neko
mesto, ne to, v katerem Zivim zdaj, mnogo vecje. Bil sem e
majhen. Izgubil sem se. Hodil sem po ulicah. Iskal sem nekaj.
TrZnico, zdaj vem, imel sem denar in tam so prodajali turski
med, hotel sem si ga kupiti, Hodil sem in hodil in se zmerom
bolj oddaljeval, Od cesa sem se oddaljeval? Bilo je vroce.
Bilo nas je ve¢ otrak. Vsi smo nosili modro progaste
majice . . . ne, lazem, nismo bili enako oblec¢eni. Tiste ulice
ne bom nikoli pozabil. Bila je Siroka, tlakovana z belim
kamenjem. Na koncu je bil trg. Tam je stalo mnogo vpreg.
Crni, beli, riavi konji so bili privezani k ograji, Bakrene
ploséice na njihovih prsih so Zarele kot lucke, grivo so'imeli
spleteno v copke in prevezano z belimi, modrimi, rdecimi
trakovi. Najlepsi med njimi je bil lisec. Ponosno je stal na
razkreCenih nogah in opletal z repom, Glavo je imel
poveseno na prsi, sunkovito jo fe dvignil, tako da je vsa -
oprema zazvonckljala. K njemu je stopil kmet in ga
potrepljal po vratu. Jaz bi bil dal vse, da bi se ga lahko
dotaknil. Bil sem Ze zelo blizu. V prsih me je peklo od hitre
hoje. Takrat sem zacutil, kako me je nekdo zgrabil za vrat in
me vzdignil s tal. Bila je sestra Angela. Njene o¢i za naoéniki
so se iskrile od jeze. Kricala fe name. Ne vem zakaj? Imela je
redke zobe in zmerom, ko se je ujezila, ji je slina silila
skoznje. Okoli naju se je nabrala kopica ljudi in se smefala.
Sestra Angela me je postavila na tla in me odviekla y obratni
smeri kot sem hotel. Obrnil sem galavo in z oémi poziral
lisca, ki me je z zacudenjem opazoval, se prestopil in se
ponovno posveril hrani. Sestra Angela? Ne poznam te osebe

niti se mi ne zdi verjetno, da bi jo pozral kdajkoli prej.

Zarnica noce in noce ugdsniti, Ta svetloba me je izsusila,
pocutim se kot Skoljka ki je po oseki obleZala na soncu.
Pravijo, da pregori Zica, ¢e jo dovolf dolge kuris. Ni videti,
da bi bila kje Zica. Vse je ena sama svetle¢a Zoga. OC¢i bi si
moral pokriti s cunjo, pa me ne bi ve¢ bolela. PoZirek vode,
samo enega bi naredil. Voda je nekaj krasnega. .. hladna,
sveZa in kako disi. Pustil bi, da mi tece po bradi, vratu in
prsih. Kapljice bi me hladile. Najboljsa fe studencnica.
Studenee . . . ki mu ne vidis dna . . . samo domnevas, da je v
globini voda. Temen fe in obragéen z zelenim mahom. Izpil
bi vedro vode, Ohladila bi mi razgreto grio in v Zelodeu bi mi
postalo prifetno. Ce si Zejen, ne smes vliti vode vase. Spiti
moras poZirek za poZirkom- in vsakega pustiti nekaf
trenutkov v ustih, nato pa z jezikom pritisniti na nebo, tako
da se voda razleze po votlini in ti poscegeta jezicek, komaj
takrat pustis, da ti stece po Zrelu. Ce bom Se dolgo mislil na
vodo, se mi bo zmesalo. Koliko fe ura? Kaksno vprasanje,
kot da bi cas zame bil pomemben. Cakam in cakam. To je
besedilo pesmi. Vrag jo vzemi. Zmerom sem mislil, ‘da ne
bom umrl v tef sobi. Najraje bi umrl med ljudmi, na cesti . . ,
to bi gledali, bil bi v srediséu pozornosti. Kdo fe to . . . bi se
sprasevali. Tako kot stvari stofijo zdaj, se ne bo nihce
spraseval. Nobenega ne poznam in nihée ne porna mene.
Gospa Majcenova, ta kaca! Ona je kriva vsega. Nekdo me
vendar mora pogresati, saj Zivim med ljudmi in ne v puséavi,
V hisi bodo gotovo opazili, da me ni na spregled. Morajo!
Morda so Ze opazili in bo zdaj zdaj prisel zdravnik. Nekdo
trka! Za vraga, zakaj sopem tako glasno! Nekdo stoji pred
vrati. Ne, nobenega ni. Tako hitro pa spet ne gre. I?ako
dolgo Ze lezim? Nekaj ur, nekaj dni? Skozi papir ne pronica
niti malo svetlobe. Zakaj sem ga prilepil? Zaradi otrok,
vedno so zifali v sobo. Preganjal sem jih in se jezil nanje, ker
so se mi reZali. Nisem si mislil, da me bo tako hudo doletelo.
Kaj ¢e bi molil . .. pravijo, da vsakdo v najhujsi uri klice
boga. Bog, bog kaj je to bog. Zakaj clovek zmerom

potrebuje nekaj, ¢esar ne razume, da bi si razlozil razumljive .

stvari. Ne verjamem v boga, nikoli nisem. Ze kot otrok, ko
sem bral Sveto pismo, nisem verjel v resnicnost zgodb, Jezus,
kralj Peter — sami nadarjeni otroci. Se danes se spominjam,
kako so ga opevali. Sestra Angela mu je rekla Petercek, kot
da bi bil njen sin. Vrag si vedi, de ni imela nezakonskega
pamza. Venomer je zalezovala kaplana. On okrogel kot sod,
ona pa taka kot triica. Ko je rekla Petercek, je skremZila
obraz, kot da ji gre na jok, pri dem pa Ji je slina siknila skozi
redke zobe. Ce mislim nanjo, se mi zdi, da sem jo vendarle

b T



o

poznal. Pela je zelo rada. V cerkvi se je njo najbolj slisalo,
Odpirala je usta, da so se Ji videli zobje od sprednjih pa do
modrostnih. SovraZzim Jo! Ko samo ne bi bil Zéfen. Moram
osvoboditi roko. Samo stegniti bi jo moral in odpreti pipo,
potem bi s prstom stisnil curek in si ga usmeril v usta,
Kapljice s pipe padajo v korito. Slisim jih, kako udarjajo po
los¢u, Na robu krozne odprtine se nabere majhna kapljica, ki
se veca, postane teZja in Strbunkne v globino. Tok, tok. ..
tok. Na Zivee migre to udarjanje. V tisini je §e bolj nadlezno,
Ne gre. V rokah nimam obcutka, kot da ne bi obstajali,
Ena...dve...tri., $tiri... Nebom jih stel. Skoda, da ne
morem govoriti s stolom. PreZivel me bo. Zima, blago in les
me bodo preZivell Kaj fe le s sestro Angelo? Gotovo je
umrla. Ze takrat je bila krepko cez petdeset. Kot sova je
vihrala skozi hodnike. Ko smo jo najmanj pricakovali, se je
prikazala in nas razgnala. Prepricana je bila, da se
pogovarjamo o samih nespodobnostih, éepray smo le sedeli v
krogu in igrali cvenk. Tovarisi me niso cenili. Ce sem se jim
pridruzil, jim je bilo prav enako prav kot ¢e se jim nisem.
Nikoli me niso vabili. Jaz pa sem bil preplah, da bi se jim
vsilieval. Danes se mi zdi, da me je sestra Angelg imela
najraje od vseh. Res, da je name najbolj kricala, toda tako je
izrazala ljubezen, drugace ni znala. Samo enkrat, bilo je
zvecer, me je poklicala k sebi, me poboZala po glavi in rekla,
ti bos dober pastir. Nisem jo razumel. takrat ne, zato pa jo
danes tem bolje. Vsi kleriki so si enaki: zmerom iscejo Zrtve
za Svojo organizacijo. Izkoristijo vsak trénutek, da te
pridobijo . .. Dobro, da so fim postrigli peruti. Iz vsega
delajo kapital. Iz rojstva in smrti, za oboje jim moras placati
— kric¢ansko élovekoljubje, Sicer pa so danes vsi enaki, samo
da drugi ne hlinijo v raki meri, Ljubezen, prijatelfi, vse je
naprodd. Jaz imam denar, lpa mi nié ne pomaga.

Prepozno sem Spoznal, kako je pomemben. Morda pa le
ni! Ce bi si bil zanj kupil prijatelja, bi me zdaj pustil poginiti.
Racunal bi, da bo dedoval Nicesar ni nad iskrenostjo in
lubeznijo. Govorim o stvareh, ki jih ne fo:mm Nikoli
nisem imel osebe, ki bi jo bil ljubil. Zdaj bi ljubil vsakega, ki
bi mi dal kozarec vode. Spet sem pri vodi. Te kapljice e
zmeraj “udarjajo po koritu. KaZe, da je véemj. ., zakaf
véeraj, kaj pa e je bilo predvéerajinjim ali pred dvema
urama. Lahko bi Stel kaplje in na ta nacin ugotovil Cas.
Sestdeset kapljic ena minuta, Sestkrat ni¢ je nic . . . Sestkrat
Sest je Sestintrideset ... dve niéli. .. tri tiso¢ Sesto... v
enem dnevu Jih pade dvakrat Sest je dvanajst. .. ne gre na

pamet. Okrog stotiso¢ jih bo. Domneval sem, da jih je vec,

Danes bi monal iti na postajo po premog. Zadnje Case sem se
tam Se najbolje pocutil. Bilo je zmeraj polno'ljudi. Niso me
opazili, prevec¢ zahtevam od njih. Hiteli so sem in tja. Vcasih
sem sedel v ¢akalnici in jih opazoval. Prihajali so zmerom
novi, nikoli nisem videl dvakrat enega in istega, morda sem
ga videl, pa se mi je zdel le drugacen. Razdelil sem jih v tri
skupine. Eni so brali éasnik in reSevali krizanke, nadlegovali
s0 svoje sosede, ker se niso spomnili imen rok, krajev, mest,
Drugi spet so neutrudno jedli, neki pa so samo posedali, se
ozimli na uro in dakali. Slednji ‘so se mi zdeli rajbolj
obzalovanja vredni. Z oémi so poZirali veliko kolodvorsko
uro in jo primerjali s svojo na roki. Bili so zelo dosledni, dva
ali celo trikrat so odhiteli na peron, da bi s&prapriga}i. kdaj
odpelje njihov viak. Nekateri od njih so si tudi kupili Casnik,
vendar niso uspeli prebrati vrstice. Strmeli so v kos papirju
kot prej v tla. Zmerom so se pustilizmotiti . . . Ko je vstopil
novinee, so pogledali vanj in nehote spet na uro, enako je
bilo, ¢e je zapiskala lokomotiva. Po navadi so se tiljudje Ze
mnogo casa pred odhodom vlaka odpravili na peron. Zdelo
se fim je, da jim bo ¢as na ta nac’in hitreje potekel. Drugacni
so bili prezvekovalci. Da , . ., to je pravi izraz zanje. Sedeli so
po klopeh in #rli kot krave. Ko jim je zmanjkalo, so $li po
novo zalogo k stojnici. Celjusti so jim mlele kot mlinski
kamni in potisnile zalogaj od leve k desni licnici, tako da so
jim te nabreknile. Oblizovali so si mastne prste in potem so
zgrabili za steklenico piva, ki je stala na tleh. Zeleno steklo je
bilo rosno. Po vratu steklenice so drsele Kaplfice in pus¢ale
srage. Z desnico so objeli trup steklenice in si jo nastavili k
ustom. Ustnice so obkroZile steklo, samo zgoraj so pustile
majhno odprtino za zmak. Hladna tekocina jim je zaklokotala
" v griu. Jabolko jim je skakalo gor in dol kot bat parmega
stroja, ko so jo &pmzni{i. 50 si s hrbtno stranjo roke obrisali

penasta usta. Kako suha usta imam. In ta grenak okus, ne
niti ni tako grenak, Kovinski okus se mu rece. Skozi nos ne
morem dihati, odprl bom usta. Ne vem, morda so Ze ves éas
odprta. Imam obcéutek, da mi na prsih leZi kamen. Vsakid,
ko vdihnem, zajamem premalo zmka. V prsih me skeli
Nobenemu ne bo mar, ko bom umrl, Vrgli me bodo v
jamo. .. konec. Vroce fe. Srajca je mokra in se mi lepi na
telo, Zanimivo, potim se, usta pa so suha. Dolgo ne bom
zdrzal v tem poloZaju. Govorim, ko da bi si laho pomagal.
Ne bom zdrZal, Grozno je vedeti, da si prepuicen na milost
ali nemilost?,. komu? Neznancem, za katere ne ves, ali
obstajajo; Vse je prazno, neosebno, kot da bi bil sam na
svetu. Ne, ni tako... upam Se zmeraj, .. vdrli bodo v
stanovanje . . . reSen bom! Pocutim se lahkega . . . plavam po
zraku . .. Zge me v prsih . .. boli. .. pomagajte! Joooo. . .

Konec.

U je umrl

KONEC L.

Udarjas po postelji uvelih cvetov,
saj ti ni¢ nocem . . .

Se malo in glava bo padia name,
tvoja modrost

bo v mojem narodju dremala.
Dal simi jo. e
Zabetoniraj si cvetni prah v usesih,
mapni Zelezni poti,

napni Zelezne mreze

dez lase,

vetra ne bo nikoli ved,

Jutri, v celici,

bom iskala poti

do domadih gred,

vrbovih $ib,

zaman, zaman . . .

.

KONEC— A? B? )

Ostanek dotikov zame
in odpadejo drobni list,
rumeni listi,

Cakam na prebujanje
zamotane vesti v meni,
Cudne vesti.,

Kri¢im ¢ez odejo,

sama v majavi postelji,
postelji — kaud.

Knjizni hrbti preklinjajo
podolzne sence na tleh,
na preprogi. :
Skozi iglo prodim modrikasta svetloba,
is¢e svoje sanje. :

- Neki lasje valovijo in me

zbadajo, _
ubijajo . . . :
METKA RAVNIAK



JEDILNI LIST

Beefsteak tatar

z obloZeno Zemljo

na triaski nacin,

Kozlarija,

saj tega sploh ni

v fedilnem listu.

Potem bom pa raje

ocvrt embrio

s francosko solato.

Beduk,

baba fe komaj

v Celrtem mesecu

in ga ni ved kot za pest, o,
Francosko solato sicer lahko,
de te je volja preZvekovati
prestan krompir

s smrdljivo majonezo,
Spomni se la¢nih v Indiji

in pozrivse, kar je

na jedilnen listu.

SAM

Brezmejna neskoncnost otoZnosti
me je vsrkala vase
in pustila
na obali zmalicenih lobanj.
Sam...sam. ..
le velika senca Smrti
se mi smehlja
in se zajeda v mojo duso,
é&utim jo povsod,
le njo,
ki se smehlja mi s svojo senco
in s praznino nemih ust,
masti se z mojo duso.
Sam...sam...sam sem
in njena senca.
Karel Prus

/
portret mire ali kje sem v sedemnajstem trenutku

mu zgornjo

roko cisto v sklepu
potem si bomo morda
izmislili novo igro
ker je gospod

ustvaril najprej nebo
nato zemljo oh
zemlfico da

Ce bi sprevodnik

Ce bi sprevodnik ne imel
obesene torbe okrog vratu

bi mu ne pokazal karte

de bi sprevodnik ne povedal
vsega o karoseriji ¢mega
avtomobila bi ga vprasal kam
zavije viak na prvem ovinku
ée bi sprevodnik ne stopal

z desno nogo naprej bi se
odpeljal v istanbul

milan osrajnik

konec prihafa
(1)

zven kaplfe
disti no¢i
zvokiz zvezd

odda ljeni dale¢
vstran

~ edino kar

nam daje
Jfantazijjo

mislim na sonce
ali misli o meni
o sebi

ne

ne premishuj

konee

Zar je mrtev

v brezmejnosti odkritif
premikanja

stoji obraz

zrezajoc za novim

stopl sem
dez krici
nemo se rezi
verjemi

saj mora$
Wi

najdi
ne-nikoli
()

brez oci

brez
nosu

pa govori
" v globinah temacnosti

stoji

pa se

SMEJI

ne

rei

z brezzvoénim psom

dreves
vkovanih v kaplje

plehkobnost stvari
svari

ogenj v deju
pomeni vse
tega NE

jurij kocmut

kaj moram storiti

preden stopim do roba
prve ceste moram ubiti
tistega ki mi pride
nasproti s pozdravom
besede

milan osmajnik



BOJAN KAVCIC:

termiti

Stol je suho zaskripal in se zamajal, ko je kakih
stotrideset kilogramov kosti, mesa in sala prenesio nanj svojo
tezo, Blisk, V dezevnih dneh je bilo Skripanje slifati skozi vso
ulico, skozi vsa vrata. Tiso¢ radovednih obrazov je pomolilo
glave prek majhnth, zaprasenih oken, nosovi so vonjali hladni
zrak, uesa so Cepela nepremicno, vmes pa se je kot dim
cigarete vieklo drhtavo pricakovanje. Od casa do casa se je v
cikcaku pretrgalo temno nebo in nekaj svetlega, blescecega
in bolecega je vedno znova obsijalo prezece obraze. Potem
so glasovi stola potihnili, uZaljenost, ki je ves ¢as prihuljeno
cakala na svojo veliko priloznost, pa je pokazala zobe.
Vendar ni Skripanje nikoli preslepilo napetih posiulalcev,
nikdar ni moé zvoka razbila nekaksne tihe zadrZanosti, tako
znadilne za mnoZico cakajocih, zakaj glas suhega lesa je bil
prevec jasen, da bi mu mogli zaupati.

Veckrar so se menili o tem v nizkih zakajenih sobah, da
so besede $e dolgo preletavale nebo, da so grla postala
temnordecq_od napora in ni bilo nobenega dvoma vec. Pa
kaj, ko so se drugega dne spet zbudili po starem, spet taksni
kot vsak dan, pozabljajoli na pogovore in pthi zakrknjene
nezaupljivosti. Kje neki so tekale misli, kje so se podili
vrtinci duha, ko je dez modil k zidu priklenjenega psa in so
nosede Zenske otipavale svoje orjaske, nabrekle mesene
trebuhe, svoje sinove in héere. Res so se v drobnih ustih
valjale besedg odresitve, res so se stavki brez konca zvijali
med sveie umitimi zobmi, toda lu¢ ni zasijala v sencnem
miru pocitka, ki ni moglo biti, ker je prav tedaj noc¢ spet
napolnila praznino dneva, brezplodno praznino, ki sicer ni 0
nicdemer odlocala, a je kljub temu ponujala upanje,

In ponoci so bile vse ovce rdece in polne skrivnostne
modi, zaletave v tiSini, v odsotnosti zvoka, rdece, pa vseeno
brez tocno dolocene barve ki bi jih fasno razmejila od drugih
2ivali In seveda od ka¢. Zgodilo se fe, da je veliki gong na
stolnici oznanil konec vihravih molitev, katerih silovitost je
bila véasih %e pregloboka, da bi minile brez prerekanj in
pretepov, brez umorov in naravnih smrti. Toda smrt je bila le
igra, Ceravno precej neokusna in pohotna ob spremljovi
donedega gonga, igra otrok brez starSev, brez igrac.
Konénega pomena ni mogla imeti, saj ni nicesar zakljucila
alt dokondala, saj ni hotel nihde pomisliti nanjo in na njeno
moé. Taka. ni imelo nobenega smisla umreti ali se znova

roditi, zakaj smisel se je izgubljal nekje na robu verjemosti,
na robu, s katerim so oznacevali prehod iz negotovosti
mirnega podeZelskega Zivijenja v neizpodbitnost in be n
mest.

Ampak to zamolklo Skripanje lesa, ki je preglasilo gong
in pritegnilo uesa, to fe bilo nekaj drugega, nekaj mnogo

" bolj vaznega in nuinega. Smisel se je ponujal sam od sebe, iz

sebe, po sebi, jasen In razviden kot gorski potok. In depray
so se oklepali nezaupljivosti, dvoma, céprav si niso znali
pojasniti nicesar, kar je bilo v zvezi z glasovi lesa, ¢eprav jih
je veckrat zavedlo, da so zacleli peti psalme ali driavno
himno, je bilo gotove, da je smisel tam, med njimi. Niti
rojstvo niti smrt se nista mesala zraven s svojim pridihom
pokvarienosti in nesnaZnosti, nobene usodne kretnje si ni
bilo meod¢ misliti, nobenega giba, nobenega Sepajocega
koraka, sploh nic¢esar, kar bi zavedlo njihovo razsodnost na
mehka tla. - -

Skoraj dva metra visoko so bili naloZeni kilogrami
kosti, mesa in sala, ¢e ne upostevamo stola, ki je tudi imel
svojo visino. Zvitonesramen pogled je predrl okensko steklo
in odhitel po temnih strehah, po nasipih in drevju. Cez gri¢
Je tekla bodeca Zica, za njo je bil Sirok pas oZgane trave,
kakih sto metrov napref pa spet Zica. Od vsega sveta locena
deZela, Grmenje topov In zavijanje letalskih motorjev,
Zelez niska postaja z gruéami premraZenih izselfencev, visoki
zidovi vojaSnic. Spodaj na tlakovanem dvorisc¢u sta sedela
fant in dekle. On jo je objemal okrog ramen, stiskal je glavo
tesno k njeni, da bi bolje cutil toplo bliZino, od ¢asa do dasa
je pliunil dale¢ na drmigo stran. Mogode sta kaf govorila,
Sepetala v tesnem objemu, nemara sta si pripovedpvala o
moru, o soncu, 0 sanjah ali o stari mami, ampak verjetneje
Je, da sta mollala, zakaj silni hrup bi nafbr? udusil vsak
pogovor. Nedale¢ stran je padla bomba in razrila del
dvorisénega tiaka, da je kamenje letelo dale¢ naokrog, roda
njifu to ni motilo in se nista zganila, e pogledati se jima ni
ljubilo, ali je kje v blizini kdo mrtev, TeZki strofi pa so letali
nad njima in trgali atome zraka vsaksebi, kot da na vsem
svetu. ni bolf pomembnih re¢i od zraénih poletov, kot da je
jekleno grmenje edina moZnost obstoja in poslednje merilp
vsemu Zivljenju, vegetacijl, trpnosti, koncnosti.

Oni so se med tem nerodno reZali, z rokami so se
praskali po razgretith mednoZfih, a njithova zadrega ni bila
zato nic manjsa, e celo sro;n,‘evala se e iz minute v minuto.
Nobenega povoda ni bilo, ki bi zavoljo njega mogli prekiniti
ta mucni poloZaj, nobenega znaka za prihod éesa novega in
lahkotnejsega. Scasoma je njihova sapa postala vse teZjfa,
deprav so se silovito trudili, da bi to nekako prikrili, zakopali
globoko v prsi, v pljuca in grlo, toda bedasti obcutki so jim
zacell siliti v razrahljane odvodnice, Bedasti obéutki s svojo
lepliivo povrsing, s svojim smrdecim zadahom, z Zivo barvo
jakobékov. In navsezadnje se je zgodilo nekaj povsem o
icajnega. Pozabili so na svojo priudeno zadrianost in se
predali silam narave.

"~ Ce so zato letalski motorji $e glasneje zavijali v tezkih
oblakih penastega dima, jim ni bilo mar, kajti saje so padale
dale¢ stran od njih in njihovega pocetja, Crni prah je sedal
po marmornatih  spomenikih, po kamnitih postavah
konfenikov in mislecev, po nagrobnih ploséah z zlatimi -
drkami, po.kapelicah Ze zdavnaj pozabljenih svetnikov. Na
Zelezniski postafi so se ljudje gnetli tik ob tirih. S cvilfenjem
in sopihanjem je ustavljajoci se viak pospremil njihove
pricakujode poglede. Tako, je tam nekje od dalec, tam izza
grica rekel fant, tako smo poleti strighi ovee na veliki jast,
zakaj samo ovee so nam $e ostale, vse dngo je bilo dale¢
proé. Njegov glas je bil tih in z lahkoto Je bilo mo¢
ugotoviti, da govori s precelinje razdalje. Toda nikogar ni
bilo, ki bi hotel slifati fantov oddaljeni glas, nikogar, ki bi
Zelel premisliti njegovo opozorilo, zakaf prav v tistem Casu je
nastal na postaji strahovit nered, ker so se izselfenci zaceli
tlaciti v vagone. Tu in tam fe 'kdo padel, ker ga je vecina
odrinila, da bi mu odvzela nfegove pravice, toda Ze v
naslednjem trenutku se je spet pobral in se z ihto zapodil v
gneco, Neko bles¢ece ponikijano letalo je zaslo bogve od kje
in je sem pa tja spustilo kakSen rafal na mnoZico, da so
drobni oblacki dima ovili postajo kot nekaksen venec bozje
naklonfenosti, Odstotek zadetih je bil razmeroma majhen
glede na moznosti, ki jih je imel xpilot. Bila je jesen in na
grobem betonu se je valjalo nekaj rumenih listov.

Pod tezkimi nogami je bilo slisati kovinske zvoke, ¢isto
drugaéne od obidajnega Skripanja lesa, mnogo glasnejSe in



mnogo bolj ostre. Torel so se pojavili tudi termiti? Nemara
s0 Ze razZrli stol. Obupno so se kostl, meso in koZa poskusali
znehiti sala, maséobe, obupno, vendar brez upanja, zakaj
salo se fe trdovratno drialo za bojno drto. TeZa se ni
zmanjSala niti za gram in morebitnost, da vse skupa zgrmi
na ladijska tla, je bila navzlic vioZenim silam vse vecja. Iskaje
resitve iz mucnega poloZaj so oci drsele po kuhinjskem
pohistvu, po popackani sivi mizi v Kotu, po viseCi omari z
drsnimi vrati, po plinskem kurilniku in po zbledelih tipetah
na steni. A stol je bil samo .eden in edini, pa Se rega so se
lotili poZresni rtermiti, ceprav bi lahko z enakim
zadovoljstvom naskocili mizo ali viseco omaro. Obup. In
polagoma je postajalo jasno, da bo treba prekiniti pogled
skozi okno, da bo potrebno sestopiti s stola in opustiri
nadaline poskuse iskanja. Potem bo ostal samo §e sluh,
grmenje debelih bert in bombnih eksplozif, drdranje strojnih
pusk in mehko padanje ropih teles. Ali pa nemara trd padec
na portbana tla. Orgije je bilo nenadoma konec in nosovi so
se divie napeli v vonju velikega pricakovanfa. Grmenje topov
je zdrsnilo v tiSino za gricem, letala pa so odletela na jug.
Lastovke zgodnje zime. Zgodba je visela v zraku, zgodba o
Zivem Cloveskem telesu, ki je padlo s stola, zgodba o
termitih in bukovem lesu, o ladijskem podu in o plinski peci,
Morebirti tudi o krematoriju. Toda telo ni padlo in zgodba je
s koncem prehitela zacetek, Pravzaprav se je zgodilo sledece;
tezka, zalita noga, brez misic in skoroda brez moci, obura v
debelo volneno nogavico, v velik planinski cevelj, skrita pod
Siroko hlacnico iz ¢rnega Zamera in porascena s krepkimi
rdeéimi kocinami, je poloZila svojo gmoto na tla. Potem, ko
se fe vse skupaj Se enkrat ponovilo, so od otrplosti zardele
roke prijele stol it ga pribliZale ocem.

KRATKA UGOTOVITEV: Natanéna razélenitev je
pokazala, da je bil predmer raziskave neposkodovan, kar
pomeni, da nobeden od zunanjih dejavnikov ni mogel
ucinkovati nanj preko obicajne stopnje, ali z drugimi
besedami, razmerje med predmerom in zunanjimi vzroki se
ni bistveno spremenilo na skodo obstojnosti predmeta. To
pa pomeni, da do moine poskadbe ni prislo, pri Cemer
seveda ni primerno misliti, da do le-te sploh ne more priti,
kajti predmet te vrste se zunanjim vplivom nikakor ne more
docela odregniti. Iz navedenega sledi, da so izsledki raziskave
vsekakor ugodni.

Pod oknom je reklo dekle: svinja! Potem je neki
turisticni vodi¢ pripeljal skupino starcev in stark gledat
ostanke poruSenih templjev, previecene z debelimi plastmi
blata in trave. Oh, very nice. Yes, wonderfttl. Oh, beautiful.
Yes, fantastic. Ohhhhhh! Yes! Pohlepne o¢i so hotele
pogoltniti vso clovesko zgodovino hkrati in jo zgnesti v
majhno sivo kepo, ki bijo bilo potem mod vtakniti v torbico
ali kar v hlacni Zep. Z vriajocimi pogledi so brodili po mrtvi
miakuzi tisocletij, kakor da je od tega odvisna njihova dobrm
prebava, paberkovali so po razpadajocih razvalinah in si
umislali, da gledajo stvaritve svofih velikih in slavnih
prednikov, da spoznavajo temelje wojega zgodovinskega
rajstva in da so prav zato boljSi in pametnejsi od praocetov,
Potem je viak potegnil in dolina se je napolnila s smrdecim
dimom pa s cviljenjem Zeleznih koles, ki so se drgnila ob
tracnice. Za hip je dim zakril tudi skupino turistev i staro
kamenje templiev, bel dim, sestavljen iz miljona drobnih
oblackov. Ko so se pricele meglice dima redditi, je prvi¢
tistega dne posijalo sonce. In popustila je napetost, ki je
dotlej mucila fudi, razpuhtela se je misel o zgodbi, 0 novi
otroski igri, katere Zrtve naj bi postali vsi. Na ovinku pri
Rdecem potoku se je prikazal srednjevelik tank.

V ristem Casu fih je nekaj sedelo v gostilni in gledalo,
kako Sepavi natakar drsa okrog tolilne mize proti kuhinji.
Od ¢asa do ¢asa je poskodil kot bi ga skrita vzmet dvignila
od tal in vsem je bilo jasno, da s svojimi naletimi Zivei ne
more vec dolgo vztrajati na najboljSem izmed svetov. Bili so
dnevi, ko so se temu reZali s svojimi debelimi in razritimi,
ceravno na nek naéin ubranimi glasovi, ampak tokrat jih je
nekaksna zlobna jeza zgrabila za grla, da so samo preZali
drug na drugega v popolni nemodi, v besnem obupu. Jezni in
uialfeni, da se ni ni¢ zgodilo, dasi je bila priloZnost tako
izjemna, tako enkratna, tako primema, tako prirocna, rako
sijajno v pravi fas poloZena, so premetavali sem in tja svoje
sive, zdolgocasene misli. In ce bi se v tistem dolgem
trenutku znasel v blizini kdo, ki bi bil primeren, da se nanj

sesede ves njihov teZki bes, bi to sprejeli z neznanskim
olajsanjem, z divjim, praizvornim veselfem.

Zunaj pa je divjala poslednja bitka in priostreni, skozi
debelo okensko steklo prodirajoci pogled, je bozal kadece se
jeklo tankovskih razbitin, je brodil po globinah granatnih
kraterjev, je vonjal smrad tiso¢erih razlicnih razstreliv. Veseli
vecer domacih pesmi in napevov. O¢i so bile majhne, v¢asih
sive, vdasih modre, véasih rdece, bile so zelo vsaksebi,
obdane s tolstimi, brezbarvnimi vekami, z goscéavo
izprepletenih dlak.

[zza grica je rekel fant: Zakaj svinja, Eemu zmerjanje in
psovanje? Saj nismo vojaki. Sploh pa se na tem drobnem,
spackanem, zanikrnem,, podrepniskem, zasranem, zaroblje-
nem, sprevrnjenem, skozlanem, kmetavzarskem koscku
zemlje ni zgodilo nié, za kar bi lahko kdo bil svinja ali prasec
ali kaka druga necedna Zival, in tudi ni¢ takega, zaradi éesar
bi kdo to ne mogel biti. Prav zato je nesniselno poklanjati
nalepke in imena v poloigu, ko sploh ni jasno, komu
pravzapray pripadajo, In ce smo Ze pri tem, zakaj ni bil
svinja tisti odvratni Sigmund Freud, ki je vendar s tem zacel,
ki je v vsem videl le dokaz za resnicnost svojih pohotnih
izrmislotin? Zato, ker si ni nihée upal priznati svoje bojazni,
da ima stari- prenapetez nemarma le prav, ko postavija
¢lovestvo na tako majave noge; da je morebiti vendarle zadel
najsibkejso tocko v verigi lenobnih predsodkov, ki delajo
Zivijenje udobno in nenevarno? Tokrat se je glas v valovih
priblizeval in oddaljeval, tako, da je bilo nemogode doloditi
tocko, s katere govori, Prav to, namred valovanje njegovega
glasu, je nakazovalo razburjenost in nemir.

Potem je sonce spet zginilo za oblake in jelo je rositi.
Po polfih so hiteli s koruzo, zakaj vreme je obetalo nevaren
naliv. Iznajdljivejsi so v ta namen uporabili zapu$cene
vojaske tovornjake in tanke, nekdo pa si je omislil celo
generalov avtomobil, Drobne vodne kapljice so dajale stutiti,
da bo nekoc rja pregnetla te bles¢ece predmete.

Ampak bitke e ni bilo konec. Se so divjali osamljeni
boji in zasebni pretepi med pristasi nasprotnih strank, Se so
poslednja trupla iz zadnje bitke pristevali k vsoti mrtvih, Se
vedno Je nekaj visokih Eastnikov pripravijale nacrte za
zmagoslavni konee. Ljudje so skomigovali z rameni in se
Cehljali za usesi, ker niso mogli dojeti pomena teh spopadov,
toda na smeh ni slo nikomur. Zukaj vedeli so, da bo ta jesen
tezka kot Se nobena doslej, cutili so, da je njthov obstof
ogroZen, da je njihovo imetje Ze napol izgubljeno, vendar so
Jim bili najgloblji vzroki vseh teh teZav tuji in si jih nikakor
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niso mogli predociti. ' Tako kot zmenmyj v zgodovini, so ti
navadni ljudje predstavijali od vsega dogajanja loceno
skupino, ki zaradi svojih majhnih teZav ne more sodelovati v
veliki igri z dragimi igraéami.

Ko se je vlilo, je postalo vse to nepomembno. Med
curki vode, ki so jih oblaki spustili raz sebe, so bile skrbi
povsem spremenjene, truma napol golih in mzuzdanih
postav, pijanih od Zganja, ruma, piva, vina. Hooooo-lap-lap-

/ ~lap-lap-lap-laaap, hooooo-lap-lap-lap-lap-lap-lap-lap-lap-laaap

se fe zdrl nekdo od zgoraj, uporabligio¢ pri tem dlani.
Skupaj z grmenjem je to vpitje streslo dolino, da so se
ponekod zasvetile luci, ki jih pref §e ni bilo v zamolkli temi,
V' trumi je zavrsalo, zadnji so priceli pritiskati na prednje,
ker so hoteli planiti ¢imprej k vrhu, v sredini pa se je
zavozlal zamotan klobcic ristih, ki so vzpenjanje zavirali;
skupina se je razklala na dvoje in en del je, resen zavirulnih
posameznikoy, - zdrvel navkreber kot bi ga gnala jadra
najboljse fregate. 1z hotela so pritekll turisti, kijih je zbudil
nocni hrup. Le napol obleceni so se drezali s komolci in se
heherali, ées prireditev tukaj ne manjka, za zabavo je res
dobro poskrbljeno; zdaj nam ponujajo Se Indijance.
Predsednik porovalnega urada jim.je hitel pojasnjevati, da
njegovo podjetje nima ni¢ pri tem hrupu, da kriki niso
naroceni in da tod Indijancev sploh ni, prosil jih je, naj se
vrngjo v sobe, ker da fih jutri ¢aka Se naporen dan, saf
morajo obiskati Se kakih sto templjev in deser prasvetisé,
toda oni se niso dali pregovoriti in so jeli lesti v hrib, Zbudil
se je tudi neki castnik, ki jev samih spodnjicah, toda do zob
oborozen, pridrwel po stopnicah. Najprej je trikrat ustrelil v
zrak, potem pa je zacel posiljati krogle kamor je naneslo,
vendar se ni nihce zmenil za to. Naposled je tudi sam
odplezal navzgor. Jebemtiboga, nekaj se dogaja, castna
beseda, da mora nekaj biti tam gori, je tulil vaski policaj,
ampak katerega vraga naj primem, ko pa jih je toliko, da fe
hudicevo delo izbrati pravinjega. Jebemtiboga, enega bom Ze
nasel, primojdusi, da ga bom, je skocil na motorno kolo,
Zgoraf pa je vihar naraséal, ¢eprav je padalo zmerom bolf in
ceravno so Zgoci bliski sekali temo.

Mime oci so postale temnomodre, Nobene Zivénosti,
nobenega znaka zanimanja ali pozornosti ni bilo opaziti v tef
modrini, dasi so bili dogodki dokaj nenavadni, skoraf
zanimivi. Bili so nekaj izjemnega v tej swvi dolini brez
miadosti, v goli kotanji, ki se je Ze leta in leta pasla v
dolgocasju, v brazkrvnem mirovanju in v enoli¢nosti navad.
Ze zato, ker so sploh bili. Vendar je nekaj drugega motilo
mimi pogled, nekaj drugega je ticalo ,pod to navidezno
spokojnostjo, nekaj mnogo bolj jasnega od hripavega
kric¢anja in streljanja, nekaj veliko bolj pricujocega.

Termiti, je reklo dekle. Kljub vsemu so termiti nazrli

stol in ga naredili nevarnega. Prisli so z vseh koncey deiele, iz

vseh lukenj in jam, zbrali so se, da bi na tem stolu dokazali
svojo premod. Sedela je na dvorisénem tlaku, z razpuSé enimi
lasmi, s prekrizanimi rokami in nogami, ozirala se je v okno
nad sabo, da se je beli vrat zvil v obliko § in so se usta.
odprla, ker miSicevje ni zdrialo pritiska. — Kaj ves o
termitih, o njihovem Stevilu, o nfthovih namenih? - O
termitih? Kaj pa naj dekle ve o termitih? — Daj, ne izmikaj
se. Nikar me ne poskusaj prepricati, da je vse Ivoje znanje
med nogami. Ne bos mi usla na mehka tla. — Ha, mehka tla!
Le kdo si zeli mehkih tal! — Cuj, mala: povej, kar ves, povej
vse, pa ti dam obrtno dovoljenje, a? Dekle se je zasmejalo,

da je bilo njen glas sliSati tja na ono stran, tja, kjer se je
mnozica zvijala v kréih radovednosti. Potem je na temno
podlago no¢i narisala oveo, ki hiti na pasnik; znoj ji moci
belo volneno diako, da se ji lepi na telo, gobec pa steguje
dale¢ predse v upanju, da bo zato hitreje na cilju; prednji
nogi je dvignila visoko v zrak kot konj v galopu, pri tem pa
se Ji je trup mazpotegnil v dolzino in nastala je nevamost, da
bo zadnji del prevec zaostal; vendar se to ne more zgoditi,

zakaj Ze v naslednjem trenutku se bosta zadnji nogi odlepili
od zemlje in se pognali naprej, z divjo naglico bosta ujell

bezeco polovico telesa. Zlobna gubica ,se je zarisala na

dekletovih ustnicah — znak otroske hudobije. Potem fe

zbrisala prednji del Zivali. Kam bo sedaj skocila zakasnela

polovica, katere nogi sta se Ze napeli, da bi se pognali v

zrak? — Poslusaj, zdaj ni ve¢ casa za igre. Zapoj pesem 0
termitih, sicer ne bos imela ve¢ priloZnosti, da bi Se kdaj

slisala svoj glas! — Res, ¢as se izCrpava, izginja v temo.
Kmalu ga ne bo veé, kmalu bo ostal le Se prostor s svojimi
razseznostmi in vonjem po jakobékih. Glas, otrok éasa, bo
postal ¢isto tih, neslisen. — Vendar se to ne bo zgodilo, c¢e
poves, kar Zelim, ce Se dovolj zgodaj in dovolj obSimo
spregovoris, Tvoj odpor, mala, ¢utim sedaj kot napad, kot
nekaj, s ¢imer moram za vsako ceno opraviti. In ro bom tudi
storil, ¢e mi hoces pomagati! — Ne, ne, ne. Nidesar ve¢ ni
mogoce storiti, zakaj termiti so Ze dolgo v stolu, Ze dolgo ga
razzirajo, Ze od takrat, ko sem bila Se otrok. Nobenega
uparnja nivec.

Medtem se fe hrup na gricu prelomil v peklensko
vreS¢anje, v cvilfenje in v ropotanje, pomeSano z nekakSnim
pridusenim mrmranjem, ki je bolj kot Vse drugo udarnjalo na
usesa morebitnega postusalca. Posamezni glasovi so se zlili v
en sam nerazlocen tok zvokov in Sumov, v eno samo
nepregledno zmes eksraticnih krikov, hropenja, godrnjanja,
Sepeta, kaslanja, cepetanja, piskanja in sklepetanja. Nemara
pray zato ni nihée slisal pridusenegn padea stotridesetih
kilogramov kosti, mesa In sala, topega padca, ki je med
hrescanjem suhega lesa zdrsnil skozi noc. Termiti, fe
zasepetalo dekle. Termitf so nagrizli stol,
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IZ TABORISCA je delo pisatelia Milana Kajéa, ki je pisal Ze
pred vofno. Ta proza je nastala leta 1947 in je danes pric
objavljena.

iz taborisca

Mrko je stisnil pest proti krivicnemu svetu. Planil bi
nadenj. A je priklenjen, LeZi na kamnitih, viaznih tleh. Kako
dolgo Se?

Tako preprosto, a posastno! smeh mu je usahnil. Ta
zvonki, odresilni smeh. Malone v obsegu oktave. Kako so ga
tovarisi rotili: unicil se bos! Pa se je smejal, smejal, ko je
videl, kako se izdajalski sin mudci, da bi posnemal
prtepenéevo govorico, Zato, da bi se mu prikupil in ¢im
hitreje napredoval v svoji jecarski karieri. Ta njegov trdoZivi
smeh ... Usahnil je Sele takrat, ko je v grozi prisluhnil
Skrtanju v svojih kolenih in sklepih v celjustih. Zgrozil se je
in se zazrl nekam v prazno. Kako dolgo se?

Vedina tovarifev se ga Je Ze ogibala. Mucitelji so mu
ukazali, da z dvema sotrpinoma privali poln sod vode na vrh
brega. A je omagal. Pa ga je ohromila, tovariSeva psovka:
Zabusant, sama naju pustis crkavati pod vso tezo!". Ko sta
morala s sivolasim duhovnikom v svojih rokah prenasari
élovesko blato, je starcka, namesto da bi mu pomagal, Se
opljuval. Ni¢ ve¢ se ni imel v oblasti, z gnusom je sledil
svojemu lastnemu razpadu, Kako dolgo Se?

V' nekdanji grajski kapeli je bil namescen klavir,
vresceci kriki Zens€ar in vriski pijanih nasilnikoy so se trgali
v zvezdno nod. Le mesto Selista tam med godci je zevalo
prazno. In redaj se je nekdo domislil Ivana Sencarja,
nekdanjega glasbenega ucitelja, kaznjenca Stevilka ta in ta, v
oddelku tem in tem. In kaznovalec Ivan Sencar je bil
nenadoma pozvan v kapelo. Kljudi so zaroZljali, nemo fe
sledil Ivan jecarju, kateremu se je bil neko¢ krohotal. Zdaj je
bil le se Stevilka, ki se nemo pokorava. Tudi tedaj, ko so mu
vrinili v roko glasbilo, celo.

Ko ga je minila rahla omotica, se je znasel na stolu.
Bles¢eéi snopi lucéiso ga omamljali in hkrati bicali njegove
razbolele moZgane. Predstave so se dramile, vstqala je
preteklost:

Bilo je pred osmili leti. Virnil se je iz [talije. Vtisi s poti,
spomin na milansko Scalo, brezkrajno filozofiranje o
muzikalnih uredbah na tem svetu, vse je presio, ko je v svoji
izbi s prsti zopet zdrsel preko strun svojega glasbila. Radost
. je prehajala v bolest in hrepenenje, bilo je neskonéno
blagoglasje, ki ga je prevevalo in se v naslednjem hipu
sprevrglo v zamolkel grom, razsajajo¢ vihar. Ko se je ta v
njem polegel, ga je obsla radost: igranje mu ni delalo nikakih
tezkoc. Zelel je, da bi ga slisal sleherni mojster. Presla je
vecénost, preden je odloZil celo in splaval 5 pogledom §
svojega okna preko zelenih trat in rahlo rumenecih dreves na
obronku ' gozda ter se ustavil na gricih, kjer je Ze zorelo
grozdje, med zidanicami in klopotci . .

Koliko upov je prinesel takrat iz tujine — s kakim
navdusenjem je hotel v svetu pridobljeno znanje prekvasiti z
domaco modrostjo in jo veepiti svojim ucencem. Le za svojo
glasbo n zanje je poslej Zivel. Od casa do Casa je pohitel v
gorice, da bi nabral novih moci in zajel Zivijenje v Sirokih
zamahih. Dokler ga ni nenadno zagnalo k tlom, odkoder se
ni ved dvignil . . . .

Zdajei se zavé, lok mu omahne. V bleséeci luci, ob
zvenku zdrobljenega stekla zagleda pred seboj napol gole,
ponujgjoce se dekline v grabecih rokah uniformiranih
golobradcev. Custvo pekocega sramu ga obide: kaj iS¢em
tod? — A spomni se sivolasega duhovnika in tovarisa, ki mu
je bil zabrusil v obraz zabusanta. Zdaj je vedel: Ne, vgrezniti
v zemljo. O, ko bi se mu vsaj povenil odresujoci smeh! Sebi
in zatiralcem, ki jim nisem le celist, ampak komedifant, bi se
zahehetal. .S‘iroko. bobnece bi se zakrohotal tja ven,
poblaznelemu svetu . . . Ni vedel, kdaj se je, opit Ze od prve
ali druge kupice, zvril po oblazinjenih tleh kapele, rudi ni
cutil bre, ki so mu zaman skusale vrniti zavest. Sele
naslednje jutro se je sredi kaznjencev s pekocim obéutkom v
ustih ‘in v sreu predramil. Zunaj je enakomerno deZevalo.
Nekje v kotu je poslednji¢ zastokal Elovek in negiben
oblezal,

Nekaj tednov nato so prignali nove ljudi, stare pa po
vedini razmetali po ‘svemu. Ivana je zaneslo celo v neko

pisarno: mimo glasbe ga je bilo dokaj veselilo zemljemerstvo,
nekaj let je bil iz te parioge tudi predaval na soli. Toda zdaj
je z grozo, a hkrati z zadovoljstvom opazil, da ni veé kos niti
solskim primerom. Spomin ga je zapustil. In tudi tu je bil
odved, Preden je docela utonil v svetu, se je prikradel e do
doma in dognal, da so domace odgnali, izselili. Preden ga je
vzela nod, je se nekaj dni kot raz bojnik voglaril krog svojega
izgubljenega doma, ujel pravi trenutek, ukradel iz svojega
stanovanja svoje ¢elo in ga v drvarnici stare, postene hisnice
zakopal. Poslej ga v mestu ni nihce vec videl. Tri leta.

Negotovih korakov, s klecajoéimi koleni, premrazen
kijub poletju, je dosegel vrata, za katerimi je zamiral vecerni
hrup mesta. O ni¢emer ni bil razmisijal, le odlomki medlih
blodenj so se za hip razbegnili, da je mogel slediti namigu
prijatelja, ki ga je potem vodil skozi mracno vezo. Se kratek
stok in kakor da so zaskripala vrata, ko se je oprt ob palico
spustil na stol, vsaj za nekaj Casa odresén muk v kolenih in
sklepih. ,, Ko bi bil preje vedel, da uganjas tu svojo
birokracijo, se ne bi bil lovil razdrapanih zidov tu zraven,” je
dejal vdano.

»Da, revmatizem, pa te bi nazadnje Se pretolkel”, je
povzel ez éas, ,,v Vojvodini nekje so mocvirja, da se zarijes
v blato ko pujsek in te po nekaj dneh trganje mine. Pa spet
potrpis do jeseni, ko grozdje dozori in klopotci zapojo. A da
Se kaditi ne smem, ne zato, ker nimam, nego, ker se mi v
vratu susi, to me bo pa Se v grob spravilo. Da, da, ko bi ne
imel zopet svojega Cela," si je oddahnil,

Glasba, umemost, ¢e bi vaju ne bilo! Bi vzdrial ta
leta? —Portepas se ko cigan, skrivas se, in ko té konéno

izsledijo, ujamejo si pretepen ko pes. Potem garas v
taboriséu, dokler te lakota, bolezen in trpincenje ne pobero
ali pa nisi po nakljucju odpuséen. Potem se zmajdes v
zapusdeni kolibi med postopaci, dezerterji in saboterji vseh
narodnosti. USi, stenice, bolezni, lakota, muke . . . Izdajstvo
nam je grozilo in zlo se je uresnicilo: in glave tovgrisev so
padale . . . Luze'krei, potoki solz. Gorece, trgajoce se fronte
in blazne vesti. . .

' Silak, ki je cudeino pobegnil iz Mathauserta, je takrat
porocal: Pripeljali so vagon zgnetenih ljudi, katerih
razpadagioce meso so z lopatami izmetavali, kidali iz vagona.
Ljudem, stisnjenim v prednjih vrstah, so se rezala razgrizena,
od svojih pajdasev za sabo izirta pleca. Clovek — volk: po
engjstih dneh brez hrane. In Se so nas pustili en dan. Potem
pa: teledji zrezki, mastni, so¢ni, le nekam mocno slani. Nato
zoper Stirje dnevi stradanja. A kaj lakota, 2eja, Zeja! Ko da si
v Zareci puscavi! — Fata morgana . . . Zdaj tako blizu, da bi
jo z roko dosegel in Ze nekje dale¢, na robu puscave, v
nedogledu je up na konec, svobodo. — Zopet se je nekdo
priklatil nasemu krdelu razcapancev v obgozdni kolibi.
Dolgin, prav tako iz Mathausena, tenek ko mrtvak, vdrtih,
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izgorelih oféi Ponujal je vsakemu od nas koséeno roko:
Glefte sem, na tem mestu je vsekalo, ko je drobilo in
Skropilo razstreljene skale, je bruhalo iz njega. Pa mi je
logorski zdravnik, vsiljiv ko stenica, prigovarjal: Kaj skrivas,
pokaZi roko, da ti pomorem! Rano desinfisciram, fino, z
jodom. Kamerad, Liebling! — In kogar je razkuZil, se je
stegnil. Hudic¢a, saj bi bil pobegnil, Ze kdaj A kogar so
zalotili, so naséuvali nadenj pse. [zucene volcjake: zacel je
pri usesih, kakor da le kaznuje paglavca, potem je savsnil po
nosu, Se vsak zob posebej si mu lahko prestel, preden te je
raztrgal, je koncal svojo zgodbo.

-2

Cas se je tedaj ustavil, svet je zagrnila no¢. Dolga in
posastna, Naposled svetlikanje z vzhoda. Od nekod pozvanja
k jurrnicam. '

Slednjic; iztreznenje, zvonovi, zvonovi miru. Vrnitev, V
domovino. Vendarle . . . '

8 rresoco roko tipljes, isces, da zagrabis, da se oprimes.
Sleherni se skusa oprijeti. Posla, svojega nekdanjega opravka,
dela. A se i izmuzne. Noge te komajda neso, v sklepih
skriplie in glava je prazna, votla. A ne odnehas. Za ni¢ na
svetu! Cetudi si mrivee! . . .

Tiplies, tiplies, moledujes, obupavas. Nazadnje so ga le
uslisale, strune. Zdaj pojo, zvene, tesijo bolecino in
izpovedujejo. Vlivajo up ... In kakor da mati svari otroka,
zmerom prigovarjajo: Ne pozabi, ne pozabite, kdo je vsega
trplienja kriv!*



METKA RAVNJAK

- pijem...

LSS

Danes, nocoj, ,pijem, morala bi Studirvari, a pijem in
ni¢esar ved ne utim. Vem, ne samo slutim, da je tam preko,
preko tistih vej in stez neki obraz, obdan s Sopom las in
predan Zivljenju z vsem srcem. Zivijenju, ki mi ga je vzel za
zmeraj. Vem, da fe prekletstvo tisto, kar je prinesel prah in
beton na moje mme, na moje lase. In vsi delci srece, ki so
neko¢ predstavijali konglomerat zdravega bitja, so odpluli.

~ Zdaj se lahko le Se povaljam v cigaretnem dimu in preklinjam

zavoZene in blatne poti slovenjegoriskih vasi. Kam bi se naf
obmila, ko pa vidim samo $e kozarec in komaj dakam, da se

~ bom spet napila, da me bo nevidna sila povlekla med

improvizirane kulise Zivljenja. Kulise 2z luknjami, skozi katere
. je nekod sijalo sonce, tedaj ko je zemlja Se pela pod mojimi
koraki,

Vse se staplia v nicevost trhlih desk in Zelje so premalo,
da bi se mogla zopet dvigniti na stol. Stegujem se k mizi, da
vidim, Ce je Se kaj pijace, de se bom Se lahko zavedala
druzbenih norm in zakonov, e bom Se kdaj vedela, kdaj fe
izSla ustava SFRJ. In kdo je napisal Hamleta. In kdo je
nmapisal Vecna loviséa, Bmenje strojev je unicilo vso
zemelfsko silo in le nekaj kratkih brazd je bilo potrebnih, da
se harmonija razbije do konca,

Danes pifem in hlastam po zmku vseh tremutno
preteklih in unidenih, ker nekaj slutim, strah me je upanja,
nekje potuhnjeno 2di poguba. Morda so mi jo v sobo prinesle
budne spomladanske muhe, Otroci jim vdasih prebadajo
telesa, ker nimajo igra¢ in ker Je oce vceraj pretepel mamo
in se je stekala nfena kriv njihove duse, Ni¢ se ne bo obrnilo,
kozarec driim Se vedno v desni roki in steklenica bo kmalu
prazna, Kaj me zadr2ufe, da se ne morem obrniti in pogledati
proti vratom!
= Ne bo ga! Pravzaprav bi momla odistiti pec in obrisati
prah. Zakaj? Nihée se ne bo naslonil nanjo, da bi jo podrgnil
s hrbtom. S takim Sivokim moskim hrbtom, ki te dvigne v

Deiuje,

dezuje in kaplfice
umivajo

umazan obraz
zemlje,

Dezufe kot bi se nekaj,
kar fe ved,

kar Je resnica,
Jjokaio nad

Zivljenjem.

XXX

Verru sem Sepetal besede,
da bi fih slisal ves
svet,
Toda veter je
utihnil,
in besede 5o se
izgubile =
v Zalostnih, nemih
listih jesenti,
ki so umirali.
Igral sem se 5 sencami,
da bi me sonce razumelo,
in da bi ti povedale
sence na belem snegu,
da te ljubim.
Boris Cerpes

zrak in nese po stopnicah k sreci. .. in potem pades samo Se
ma posteljo. Ne, spanca ne pricakujem, pricakujem tvoje
objeme. Kaksne objeme? Kje naj staknem vsaj malo necesa
tvojega? Daj mi nekaj srece, samo en trenutek. .. poglej,
odlozila sem kozarec, ne, ni Se prazen, kar tako, Cakam,
odloZila sem ga, pa konec. Zvonec ne dela. Seveda dela, de
pritisnes nanj. Kdo? Ti, bedak! Koraki, koraki, sliSim, v
meni odmevajo od takrat, ko si bil zadnfié pri meni. In veje,
ki so zunaj, ki ¢akajo, da pride vsaj Se nekaj sonca k njim, v
wjihovo podlubje, so zdaj samo Se price, ki kukajo skozi
2aveso.

- Na mizi stoji vaza in sveZe cvetje — vonf me dmzi, ne
prenesem, zdaj ne, ker pijem. Moram piti, moram. Pa vendar
is¢em pomod¢. Kaj me zijate? Cakate, da zacnem Steti
parketne deséice? Nikol, Stevilk he maram, tudi kozarcey
ne Stejem, ljudi ne Stejem, ljudi ni, so samo polena: zadenes
eno — oblezi, zadenes drugo — se spotaknes sam .,. .

Zakaj se sprasujes, kje si, ko pa vem, da si blizu, da
dihas vonj koledarske pomladi; ko bi videl, kako zijam v
steno, ki se sploh ne ujema z barvo mojega pohiStva, ko bi le
zaslutil, zakaj sem pospesila komke, Se videl nisi, kfe pa, ti si
stal nekje med umazanimi cunjami, za navideznimi vrati
swofe duse,

Ludi ni. Zunaj ni ludi, Noc¢ je skrita pomagavka ment
enakih, kozarec res pomaga... morda pomagd,. .. ne
morem ved reSevati vprasanf, tudi sprasevati ne morem ved,
zatika se mi, misli so svedrane.

Kje je tvoja glava! Danes je bila razmrsena in nisi bil
zbran; danes si bil krokedil, samo usta si odpiral in gledal
vame. Ne vem, kaj si govoril, a cutim, da nisi govoril o
fubezni, Ti noces govoriti zmiSljotin. Prav, pa¢ nimas
fantazife. Ima§ roke? Potem me objemi in ne.cakaf, prosim,
da si fih nekje umifes, -~

Vseeno. , . nocoj pifem, ker bos jutri morda spet dvignil
roko proti vzhodu in zaprosil za nekaj, kar se lahko le cuti,
Ali pa tudi ne, Poti za naju ni, Se tiste kozje Steze, ki so bile,
je prerasia trava in otroci bodo jutri prinesliv $olo rofice,

Nikamor ne morem, v meni ni ostrine, neki hrup me
opozarja, da je Ze pozno, da so ljudje Ze priSli s
popoldanskege. dela, Res e Ze pozno, preeef pozno., . .

Sedimo v podrti hisi
in gledamo sree,
v ki je nastikano na stent,
Stena fe hladna,
pod sreem pa piSe:
Draga vroce te ljubim!
DeZuje.
Mogode?
- Odmislimo dez,
in sijalo bo sonce.
Lezali smo v podrti hiSi
in se sondill
De? e izpral besede pod Sreem,
gledali smo v steno
in postalo je hladno.
Nekdo se je oglasil!
mislim, da me zebe,
wem domov!
Podasi so odhajali,
drug za drugim,
spomin za spominom.
Ostal sem sam,
v podrti hisi,
v dedju,
§ Srcem na steni,

XXxXx

Mrtev,
mrtey sem visel
v shrambi idej.
Rahlo me je zibalo,
v glavnem,
pa sem visel sumo
na enem mesiu —
Jormalizem . . .
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ZORAK UZET
TRENUCI SAMOCE

Okrenuh se

no ne vidjeh nikog;
suze same poteku,
i bujice boli
zajedno s nﬂma
s‘m se u meni danima sk@lfah

Sad vlaZnim odima
gledam u prozor

- [ kroz njega vidim

‘... samocu.

SNOVI

Nastajafu snovi, vetar jih odnosi;

daleko od zvijezda u

svemirsku pecinu;

nek tamo moja stvarmost um#e
u nepovrat nebeske dubine
Bolje da sam Zivot klup ku

ili mrtvo telo jati morskih riba
no $to mrzim oko sebe. . .
UNOCNOM SJAJU

U gaju nocnog neba
kad prolaznost postaja sve

ne mislimo na svojyduznosti
ne bjeZimo od razgolicdenih
kad ljubay u krvi struji

~ no¢ postane topla duboka i

kao prodavci snova
kad nude ljubav

DODIR 1 ZID
Kamen i zid, ‘
zidovi,

nema izlaza,
a ulaz zatvoren.

Stavili su kamen,
udaram zidove,
a oni ute,

‘kamen se ne mi¢e — i on Cuti.

Gledam tacku Sto se crni,

1o je moja tacka.

Ona sy izmice.

Trcim.

Izgleda, zgleda da sam slepa.
Tac ka je pobegla

ali kako, kuda?

Kamen je tezak
on je zaista tezak.
Gde je tacka?

Pipam . . .
" Ja sam slepa.

zmija dala

viSe prolazna
iprava
koljena

intimna

EDVARD PUKSIC

zvila se je

nekje iz trebuha

glista

brezzoba napuhla

lepa roZastobela

barve proteus :
vrata zadnfic ne odprtine
zajokajo

na asfaltu drgeta

vojaski jeep

docakani dan
brez drevja
brez oblakov -
brez ptic
samo humanoid
iv kmaterju
~ jokajocih lobanj
mrivi Zeni
izbija
zobe
da za ogrlico
jih bo
" mavno dovolf

i‘l:%n grlloga ftudentskega lista KATEDRA
2-3

uredila: EDVARD PUKSIC IN ADRIAN GRIZOLD

likovna oprema: posnetki stvaritev kiparja GABRIJELA KOLBICA
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